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BG: UHCTPYKLMA 3A YINIOTPEBA

BAXHO! 3AMNA3ETE 3A BbAELLA CITPABKA:
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

NMPEAYNPEXOEHUA!

BHUMAHWE! HUKOTA HE OCTABATE OETETO
BE3 HAA30P! * BHUMAHUE! TASN UrPAYKA
HAMA CNIUPAYKA! * BHUMAHUE! UTPAYKATA
E NOAXOAALLA 3A AELA HA Bb3PACT HAJ
18 MECELIA U TEIO HE NO - ronamo ot
20 kg! HE NMPETOBAPBAUTE! * BHUMAHMUE!
OA HE CE U3MON3BA OT AEUA noj 18
MECELLA M TEFNIO HAZ 20 kg! * BHUMAHME!
TO3X MPOAYKT HE E TPAHCMOPTHO
CPEACTBO! * BHMMAHUE! OA HE CE
M3NON3BA NO NNATHOTO 3A ABUMEHUE
HA MPEBO3HW CPEACTBA! * BHWUMAHME!
MA3ETE OT OrbH! * BHUMAHME! NPEAK
YNOTPEBA NPOBEPABAUTE WU3MPABHOCTTA
HA ®UKCUPAHE HA BCHMYKK YACTW. He
U3N0N3BaiiTe NPOAYKTA, AKO YCTAHOBMUTE, Ye
MMa NuncBawy uau nospeaeHn yactu!* fa
He ce U3n0N3Ba eAHOBPEMEHHO OT ABe Aeua!
* CrnobsaBaHeTo Ha NPOAYKTA Aa Ce U3BbPLLBA
camo oT Bb3pacteH!* [ereto TpaAbBa pAa
Hocu 0OyBKM, KOraTo M3nonssa Murpauykaral
MpenopbunTENHO € U3N0N3BAHETO HA Kacka
u npotekTopu.* 3abpaHnasa ce 6AraHeTo UM
Nbp3anfaHeTo Npu byTaHe, KOraTo AeTeTo € B
Konata! * [la ce u3non3ga camo npes AeHs
M Ha MHoro Aobpe ocseteHu mecta! * He
no3BonABaiiTe feua Aa AOKOCBAT Kolenara
UAKM Aa ca B 6M30CT A0 TAX, KOFaTo MrpayKara
ce asuxu! * AKo MMa pasneneH CTUKep UM
yacTu oT Hero, TpA6Ba Aa ro 3anenute U
OTCTpaHuTe, 33 A He 6bAe NOrb/HAT 0T Ma/IKM
Aeua! * He u3non3saiite pesepBHU Yact K
APYIM KOMMNOHEHTH, KOUTO He Ca L0CTaBEHM OT
npoussogutens! Mpon3BoaUTENAT He Noema
OTrOBOPHOCT 3a 6e30nacHOCTTa B cAyvaid, ye
Ca WU3NON3BAaHU PE3EPBHU YaCTH, PasNUYHM
OT OpUIMHaNHUTE 33 OA0OGPeHMs TMN UAM
npenopbyaHm ot Hero. * He npaseTe npomeHu
UAM MopudUKaLMM NO KOHCTpyKumaTa! Mpu

HeobXoAMMOCT ce CBbpIKETe C Tbproseua
WAW OTOPU3UPAH CepBM3 33 KOHCYyNTauus
U pemoHT. * W3nonssaiite npoaykta camo
no npegHasHauenue! * He ponyckaitre
NPUCHLCTBMETO HA feua nog 3 roguHu,
npeau Aa cTe CrA06UAM NPOAYKTA HaMbAHO,
33 fga wusberHete Joctbn A0 ApebHu u
pasrnobenn uactu! * He nocrassifte Ha
NPOAYKTa AOMBAHUTE/IHO LWHYPOBE U BPb3KM,
33 Aa u3berHeTe pucKa oT 3agywasaHe! *
M3non3Baitte camo Ha paBHM, 6€3 HaKNOH K
obe3onaceHn NNOLWAAKK, Pa3NONOKEHU Ha
6e3onacHo PascTosHMe OT MbTHU nnatHal *
He ponyckaiiTe U3non3BaHeTO Ha NpoAyKTa
B 6/130CT A0 CTbA6M, ecKanaTopu, NParose,
u3patMHK, OGacenn u  ap.l*  [pbirte
HaliI0HOBaTa ONAKOBKa faneye OT Aeua, 3a
/Aa u3berHere pucka ot 3agyLasaHe!

*  BuHaru obesonacsBalite rHe3goTo 3a batepuu ¢
KanayeTo cef nocTasaHe Ha batepuata.

o He ponyckaiite AocTbn Ha feua go Gatepuute,
KaKTO W Za ey urpasT ¢ Tax!

o [locTaBaitTe 6aTepuu Camo OT MOCOYEHMA TUM W
HanpeskeHue.

o He wu3non3saitTe batepuu OT pasnuyeH TvM W
HanpekeHWe uan Hosw 1 ynotpebasaHu batepuu.

o He cBbp3BaiiTe KOHTAKTHUTE NOBBPXHOCTU HAKbCO.

o Batepunte TpAbBa fa Ce MOCTaBAT C MPaBUIHMA
NONAPUTET (+ 1 - ) B THE3A0TO 33 baTepuu.

o OTCTpaHABaiiTe NOBPEAEHHTE U U3TOLLEHM BaTepuy.
o He3apexgaitte 6aTepuu, KOUTO He Ce Mpe3apexaar.
o [pesapexgawmte ce batepum TpabBa fa ce
3apeaaT Camo OT Bb3PacTeH.

o [lpesapexpawmre ce bGatepuu Tpabea da ce
OTCTPAHAT OT NPOAYKTa NPEeAM 3apeXaaHe.

o OTcTpaHsBaiiTe 6aTepunTe, KOraTo NPOAYKTLT HAMA
[ia Ce U3ron3sa.



o He wu3xBbpnaiite Oatepuute B OTKPUT OFbH.
BatepuuTe He TpAbBa Aa ce pa3robsBsar.

BHUMAHME! OtnazbKbT, KOWTO ce 06pasyBa oT
W3TOLLEHW W HeWsnon3saemu batepuu, Tpabsa
Za ce cvbupa pasgenHo. 3abpaHsBa ce
WU3XBBPAAHETO MM B KOHTEIHEPM 3@ CMECeHM
ouToBM OTMagbuM. M3xebprisiiTe Gatepuute camo B
npesHa3HaueHu 3a LiesTa MecTa.

1-Mogayn ¢ npegHu konena (1 6p.);

2 - Kopmuno (1 6p.);

3 - Kopnyc (1 6p.);

Mons, yBeperte ce Ye BCUYKM YacTH Ca HaMYHM.

BHAMAHME! CNEOBAMTE TOYHO YKASAHMATA W
MOC/ELOBATENIHOCTTA 3A CI/IOBABAHE (GUTYPU 1
- 4) N U3NON3BAHE HA NMPOLYKTA OT NPU/TOKEHWUTE
B WHCTPYKUMATA TEKCT W WAKOCTPALMKN.  *
BHUMAHMUE! OUKCMPAHETO HA  OMPEAENEHA
no3nuna B HAKOWM OT CNYHAMTE E CbMPOBOLEHO
CbC 3BYK OT LLPAKBAHE! * BHUMAHME! NPOBEPETE
CUTYPHOCTTA HA ®UKCMPAHETO CNEL M3MBAHEHUE
HA BCAKA OMEPALLMA!

1. Mpokapaiite BUIKaTa Ha MoAyna C NpeaHu Konena
(1) npe3 oTBopa Ha Kopnyca (3), KaKTo e nokasaHo Ha
¢urypara.

BAKHO! LUndTeT Ha BuikaTa TpsbBa da Obae
Pa3NONOKEH B MOCOKA HAMPEZ, KaKTO € MOKa3aHo Ha
¢urypara.

2. MocTaseTe KOpMMAOTO (2) KbM TpbbaTa Ha BU/IKaTa (3)
Y HaTUCHETE HaZloNy, ZI0KaTO ce PUKCHpa.

3abenexka: YsepeTe ce, Ye MeXAY KOPMUNOTO Kopnyca
HAMA PasCTOSHWE W Ca MOHTWPAHM MABTHO eAMH KbM

apyr.

3. 3a fia w3non3Bate GyHKLMUTE Ha UrpaykaTa, TpsbBa
[ nocTasuTe batepum:

— OTBMiATE BMHTA (a) Ha KanayetTo Ha rHe3goTo 3a
baTepuu 1 OTCTpaHeTe Kanayerto;

— Mocrasete 36p. Hatepun Tun AA/1,5V B rHe3goTo 3a
6atepuu (b), KaTo cnassate 03HaYeHNA NONAPUTET.
—MocTaseTe KanayeTo Ha rHe3aoTo ¢ 6atepum 1 3aBuiiTe
BMHTA C NOMOLLTA Ha OTBEPTKA.

3abenexka: THe3noTo 3a Gatepuu ce Hammpa Ha
ZBHOTO Ha Kopnyca.

HaTucHete 6yToH (c), 33 Bb3NpoM3BeEKLaHE HA My3KKa
Y1 CBETAMHA.
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4. PerynupaHe BUCOYMHATA Ha KOPMUAOTO — HaTucHeTe
1 334pbKTe BYTOH (d) M NpemecTeTe KOPMMAOTO Harope
WU HaZloNy [10 enaHaTa BucounHa. Cnen GuKcupaHe
LLie YyeTe LpaKsaHe.

PefioBHO npoBepsBaiiTe NNAaCTMacoBMTE YacTW Ha
WrpaykaTa 3a HanyksaHe WM cuyneaHe. * Cmasalite
PeSOBHO BLPTALLMTE CE YacTH C GUHO MALIMHHO Mac/o.
* Tlounctsaifte Mrpadykata Kato M3non3BaTe Meka
namyyHa Kbpna uau rvba, HaBNaHEHW C BOZA MM
MeK npenapat. He obnuBaitTe urpaykata ¢ Boga. * He
MOYMCTBAlTE C arpecvBHM Mpenapat, ChbAbpHKalM
abpasuBHM yacTMUM, amoHAK, benuHa wuau cnmpt. *
CbXpaHaBaiiTe MPOAYKTA HA YUCTO U CyXO MACTO, be3
Bflara M Ha Ge30MacHO PasCTOAHWE OT MU3TOYHMUM Ha
TonAMHa! He u3naraitTe Ha MpAKOTO Bb3AeCTBME HA
OKO/HATa Cpeda - CAbHUE, AbKA, BAara, UAM Pesku
TemnepatypHu npomeHn! * He u3nonssaiite npoaykra
Mo KafHW, MECHYNMBM MAM YaKbAECTW TEPEHW, KOWUTO
MOraT fa noBPeaAT Apuxeluute ce yacth. * Mpu
npobaemu, CBbP3aHW C HOPMajnHaTa eKcraoatauus,
ce 06pblWAiTE 33 KOHCYATALMA WAM PEMOHT KbM
OTOPU3MPAHMTE CEPBM3H.



EN: INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

WARNINGS!

WARNING! NEVER LEAVE THE CHILD
UNATTENDED!* WARNING! THIS TOY HAS NO
BRAKE!* WARNING! THIS TOY IS SUITABLE
FOR CHILDREN OVER 18 MONTHS OF AGE
AND WEIGHING NO MORE THAN 20 KG!
DO NOT OVERLOAD!* WARNING! DO NOT
USE FOR CHILDREN UNDER 18 MONTHS OF
AGE OR WEIGHING MORE THAN 20 KG!*
WARNING! THIS PRODUCT IS NOT A MEANS
OF TRANSPORT!* WARNING! DO NOT USE
ON ROADS OR IN AREAS INTENDED FOR
VEHICULAR TRAFFIC!* WARNING! KEEP
AWAY FROM FIRE!"* WARNING! BEFORE
EACH USE, CHECK THAT ALL PARTS ARE
SECURELY FASTENED AND IN GOOD WORKING
CONDITION. Do not use the product if any
parts are missing or damaged!* Do not allow
two children to use the product at the same
time!* The product must be assembled by
an adult only!* The child must wear shoes
when using this toy!* The use of a helmet and
protective gear is recommended.* Running
or sliding while pushing the toy with a child
sitting in it is prohibited!* Use only during
daylight hours and in well-lit areas!* Do not
allow children to touch the wheels or stay near
them while the toy is in motion!* If any sticker
or part of a sticker becomes loose, reattach
or remove it immediately to prevent it from
being swallowed by small children!* Do not
use spare parts or other components that
have not been supplied by the manufacturer!
the manufacturer accepts no responsibility
for safety if spare parts other than the original
approved type or those recommended by the
manufacturer are used.* Do not make any
alterations or modifications to the product! if
necessary, contact the retailer oranauthorized
service center for advice and repairs.* Use

the product only for its intended purpose!*
Do not allow children under 3 years of age to
be present before the product has been fully
assembled, in order to prevent access to small
or detached parts!* Do not attach additional
cords, straps or ties to the product, as this
may create a risk of strangulation!* Use only
on flat, level and safe surfaces located away
from roads and vehicular traffic!* Do not
use the product near stairs, escalators, door
thresholds, edges, swimming pools or other
hazardous areas!* Keep the plastic packaging
away from children to avoid the risk of
suffocation!

o Always secure the battery compartment with the
cover after inserting the battery.

*  Keep batteries out of children’s reach and do not
allow children to play with them!

o Use only batteries of the specified type and voltage.
* Do not mix batteries of different types or voltages,
or new and used batteries.

* Do not short-circuit the battery terminals.

o Insert batteries with the correct polarity (+ and -) as
indicated in the battery compartment.

*  Remove damaged or depleted batteries.

* Do not recharge non-rechargeable batteries.

o Rechargeable batteries must be charged by an adult
only.

o Rechargeable batteries must be removed from the
product before charging.

*  Remove the batteries if the product will not be used
for an extended period.

o Do not dispose of batteries in fire. Do not
disassemble batteries.

o To charge the battery, use only the detachable
power supply unit provided with this toy.



ATTENTION! Waste from used and unusable
E batteries must be collected separately. Do not
| dispose of batteries in containers for mixed

household waste. Dispose of batteries only at
designated collection points.

1 - Front wheel module (1 pc.);

2 —Handlebar (1 pc.);

3-Body (1 pc.)

Please make sure that all parts are present.

WARNING! FOLLOW  STRICTLY THE ASSEMBLY
INSTRUCTIONS AND THE SEQUENCE OF ASSEMBLY
OPERATIONS  (FIGURES 1-4), AS WELL AS THE
INSTRUCTIONS FOR USE PROVIDED IN THE TEXT AND
ILLUSTRATIONS.* WARNING! IN SOME CASES, LOCKING
INTO POSITION IS ACCOMPANIED BY A CLICKING
SOUND!* WARNING! CHECK THAT ALL PARTS ARE
SECURELY LOCKED AFTER EACH ASSEMBLY OPERATION!
1. Insert the fork of the front wheel module (1) through
the opening in the body (3), as shown in the illustration.
IMPORTANT! The pin on the fork must face forward, as
shown in the illustration.

2. Attach the handlebar (2) to the fork tube and press
downward until it locks into place.

Note: Ensure that there is no gap between the handlebar
and the body and that both parts are fitted tightly
together.

3. To use the toy's functions, batteries must be installed:
— Loosen screw (a) on the battery compartment cover
and remove the cover;

- Insert 3 x AA / 1.5 V batteries into the battery
compartment (b), observing the indicated polarity;

— Refit the battery compartment cover and tighten the
screw using a screwdriver.

Note: The battery compartment is located on the
underside of the body.

Press button (c) to activate the music and light functions.
4. Handlebar Height Adjustment — Press and hold button
(d), then move the handlebar up or down to the desired
height. A click will be heard when the selected position
is securely locked.

Regularly check the plastic parts of the toy for cracks or
breakage.* Lubricate rotating parts regularly with fine
machine oil.* Clean the toy using a soft cotton cloth or
sponge moistened with water or a mild detergent. Do not
pour water over the toy.* Do not clean with aggressive
cleaners containing abrasive particles, ammonia, bleach,
or alcohol.* Store the product in a clean and dry place,
away from moisture and at a safe distance from heat
sources! Do not expose it to direct environmental effects
- sun, rain, humidity, or sudden temperature changes!*
Do not use the product on muddy, sandy, or gravel
surfaces, which may damage the moving parts.* In case
of issues related to normal use, consult or seek repair
from authorized service centers.



HU: HASZNALATI UTASITAS

FONTOS! ORIZZE MEG A JOVOBENI
REFERENCIANAK: FIGYELMESEN OLVASSA EL!

FIGYELMEZTETESEK!

FIGYELEM! SOHA NE HAGYJA A GYERMEKET
FELUGYELET NELKUL'* FIGYELEM! EZ A JATEK
NEM RENDELKEZIK FEKKEL'* FIGYELEM! EZ A
JATEK 18 HONAPNAL IDOSEBB, LEGFELJEBB
20 KG TESTTOMEGU GYERMEKEK SZAMARA
ALKALMAS! NE TERHELJE TUL!* FIGYELEM!
18 HONAPNAL FIATALABB VAGY 20 KG-
NAL NAGYOBB TESTTOMEGU GYERMEKEK
SZAMARA NEM HASZNALHATO'* FIGYELEM!
EZ A TERMEK NEM KOZLEKEDESI ESZKOZ'*
FIGYELEM!  NE HASZNALIA UTTESTEN
VAGY JARMUFORGALOMRA SZOLGALO
TERULETEN'* FIGYELEM! TUzTOL TAVOL
TARTANDO'* FIGYELEM! MINDEN HASZNALAT
ELOTT ELLENORIZZE HOGY  MINDEN
ALKATRESZ MEGFELELOEN ROGZITVE VAN-E
ES JO ALLAPOTBAN VAN-E. Ne hasznélja a
terméket, ha hianyzo vagy sériilt alkatrészt
észlel!* Ne engedje, hogy a terméket
egyszerre két gyermek haszndlja!* A
terméket kizardlag feln6tt szerelheti ossze!*
A gyermeknek cip6t kell viselnie a jaték
hasznalata kozben!* Sisak és védofelszerelés
hasznalata ajanlott.* Tilos futni vagy
csUsztatni a jatékot tolds kozben, ha a gyermek
benne l'* Csak nappal és jol megvilagitott
helyen haszndlhatd!* Ne engedje, hogy a
gyermekek megérintsék a kerekeket vagy
azok kozelében tartdzkodjanak, amikor a
jaték mozgashan van!* Ha barmely matrica
vagy annak része levalik, azonnal ragassza
vissza vagy tavolitsa el, hogy kisgyermekek
ne nyelhessék le!* Ne haszndljon olyan
potalkatrészeket vagy egyéb alkatrészeket,
amelyeket nem a gyarté szallitott! A gyarto
nem vallal felelésséget a biztonsagért, ha
az engedélyezett tipushoz tartozo eredeti
vagy a gyartd altal ajanlott pdtalkatrészektdl
eltérd alkatrészeket hasznalnak.* Ne végezzen
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valtoztatasokat vagy modositasokat a termék
szerkezetén! Sziikség esetén tandcsért vagy
javitasért fordulijon a keresked6hoz vagy
hivatalos szervizhez.* A terméket kizardlag
rendeltetésszerlien hasznalja!* Ne engedje 3
év alatti gyermekek jelenlétét, amig a termék
nincs teljesen oOsszeszerelve, hogy elkeriilje
az aprd vagy szétszerelt alkatrészekhez vald
hozzaférést!* Ne rogzitsen tovabbi zsindrokat,
pantokat vagy kotéseket a termékre, mert ez
fulladasveszélyt okozhat!* Csak sik, lejtés
nélkiili és biztonsagos feliileten hasznalja,
az Uttestekt6l biztonsagos tdvolsagral*
Ne engedje a termék hasznalatat lépcsdk,
mozgolépcsdk, kiiszobok, peremek, medencék
vagy mas veszélyes helyek kozelében!* A
fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
miianyag csomagolast gyermekektdl tavol!

Az akkumuldtor behelyezése utan mindig zarja le az
akkumulator rekeszét a fedéllel.

o Az elemeket tartsa gyermekektdl elzarva, és ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak veliik!

o (Csak a megadott tipusu és fesziiltségli elemeket
hasznalja.

o Nekeverje 6ssze a kiilonb6z6 tipust vagy fesziiltségl
elemeket, valamint az Uj és a hasznalt elemeket.

o Ne rovidre zarja az akkumulator kapcsait.

Helyezze be az elemeket a megfeleld polaritassal (+
és —), ahogyan az az elemtartd rekeszben jeldlve van.

o Tavolitsa el a sériilt vagy lemertilt elemeket.

Ne toltse Ujra az Ujratdlthetetlen elemeket.

Az Ujratolthetd elemeket csak felndtt személy
toltheti fel.

o Az (jratolthetG elemeket a toltés el6tt ki kell venni
a termékbdl.

* Ha aterméket hosszabb ideig nem hasznélja, vegye
ki az elemeket.



e Ne dobja az elemeket tiizbe. Ne szerelje szét az
elemeket.

o Az akkumuldtor feltoltéséhez kizardlag a jatékhoz
mellékelt, levehetd tapegységet haszndlja.

FIGYELEM! A haszndlt és hasznalhatatlan
akkumulatorok hulladékat kiilon kell gydjteni.
Ne dobja az akkumuldtorokat a vegyes
haztartasi hulladékot tartalmazo konténerekbe.
Az akkumulatorokat csak a kijeldlt gydjtGhelyeken dobja
el.

1-Els6 kerékmodul (1 db);
2 - Kormany (1 db);
3-Vaz (1db)

Kérjiik, ellendrizze,
rendelkezésre all-e.

FIGYELEM! KOVESSE PONTOSAN AZ (SSZESZERELESI
UTASITASOKAT ES AZ OSSZESZERELES SORRENDJET (1-4.
ABRA), VALAMINT A HASZNALATI UTMUTATO SZOVEGES
ES KEPI UTASITASAIT!* FIGYELEM! BIZONYOS ESETEKBEN
A ROGZITES KATTANO HANGGAL JAR! FIGYELEM!
MINDEN MUVELET ELVEGZESE UTAN ELLENORIZZE A
ROGZITES BIZTONSAGAT!

1. Vezesse at az els kerékmodul (1) villdjat a vaz (3)
nyilasan az abrén lathaté modon.

FONTOS! A villa csapjanak el6re kell néznie, az abran
lathaté mddon.

2. Helyezze a kormanyt (2) a villacsére, majd nyomja
lefelé, amig rogzill.

Megjegyzés: GyGz6djon meg arrdl, hogy a kormany
és a vaz kozott nincs rés, és az alkatrészek szorosan
illeszkednek egymashoz.

3. A jaték funkcidinak hasznélatahoz helyezze be az
elemeket:

— Csavarja ki az elemfedél (a) csavarjat, és tavolitsa el a
fedelet;

- Helyezzen be 3 db AA/ 1,5 V elemet az elemtartdba
(b), ligyelve a jeldlt polaritasra;

- Helyezze vissza az elemfedelet, és csavarhizo
segitségével hizza meg a csavart.

Megjegyzés: Az elemtartd a vz alsé részén talalhato.
Nyomja meg a (c) gombot a zene- és fényfunkciok
aktivaldsahoz.

4. A kormany magassaganak beallitasa - Nyomja meg
és tartsa lenyomva a (d) gombot, majd mozgassa a

[

minden  alkatrész

hogy

kormanyt felfelé vagy lefelé a kivant magassagba. A
kivalasztott helyzet rogzitésekor kattand hang hallhaté.

Rendszeresen ellendrizze a jaték mianyag részeit
repedés vagy torés szempontjabol.* Kenje meg a forgd
alkatrészeket rendszeresen finom gépolajjal.* Tisztitsa
meg a jatékot puha pamutkenddvel vagy szivaccsal,
amelyet vizzel vagy enyhe tisztitdszerrel nedvesitett meg.
Ne ontse le vizzel a jatékot.* Ne tisztitsa sdroldszert,
ammoniat, fehérit6t vagy alkoholt tartalmazd agressziv
tisztitoszerekkel.* A terméket tiszta, szaraz helyen,
nedvességtGl mentesen és héforrasoktol biztonsagos
tavolsaghan tarolja! Ne tegye ki kozvetlen kdrnyezeti
hatdsoknak — napfény, esé, paratartalom vagy hirtelen
hémérsékletvaltozasok!* Ne hasznalja a terméket saros,
homokos vagy kavicsos terepen, mert ezek karosithatjak
amozgd alkatrészeket.* Normal hasznalattal kapcsolatos
problémak esetén forduljon hivatalos szervizhez
tandcsért vagy javitasért.



ES: INSTRUCCIONES DE USO

iIMPORTANTE! CONSERVELO PARA FUTURAS
CONSULTAS: jLEA ATENTAMENTE!

iADVERTENCIAS!

iADVERTENCIA! iNUNCA DEJE AL NINO
SIN SUPERVISION!* jADVERTENCIA! jESTE
JUGUETE NO TIENE FRENO!* jADVERTENCIA!
iESTE JUGUETE ES ADECUADO PARA NINOS
MAYORES DE 18 MESES Y CON UN PESO NO
SUPERIOR A 20 KG! jNO SOBRECARGAR!*
iADVERTENCIA! iNO UTILIZAR PARA NINOS
MENORES DE 18 MESES O CON UN PESO
SUPERIOR A 20 KG!* jADVERTENCIA!
iESTE PRODUCTO NO ES UN MEDIO DE
TRANSPORTE!* jADVERTENCIA! {NO UTILIZAR
EN CALZADAS O ZONAS DESTINADAS AL
TRAFICO DE VEHICULOS!* jADVERTENCIA!
iMANTENER  ALEJADO DEL  FUEGO!*
jADVERTENCIA! ANTES DE CADA USO,
COMPRUEBE QUE TODAS LAS PIEZAS ESTEN
CORRECTAMENTE FIJADAS Y EN BUEN
ESTADO DE FUNCIONAMIENTO. iNo utilice
el producto si detecta piezas dafiadas o
faltantes!* {No permita que dos nifos utilicen
el producto al mismo tiempo!* iEl montaje
del producto debe ser realizado Gnicamente
por un adulto!* jEl nifio debe llevar calzado
cuando utilice este juguete!* jSe recomienda
el uso de casco y equipo de proteccion!*
iEsta prohibido correr o deslizarse mientras
se empuja el juguete con un nifio sentado en
él'* jUtilizar unicamente durante el dia y en
lugares bien iluminados!* {No permita que
los nifios toquen las ruedas ni permanezcan
cerca de ellas cuando el juguete esté en
movimiento!* {Si alguna pegatina o parte de
ella se desprende, vuelva a adherirla o retirela
inmediatamente para evitar que sea ingerida
por nifios pequefios!* iNo utilice piezas
de repuesto ni otros componentes que no
hayan sido suministrados por el fabricante! El
fabricante no asume ninguna responsabilidad
por la seguridad si se utilizan piezas distintas

de las originales aprobadas o recomendadas
por él.* No realice cambios ni modificaciones
en la estructura del producto! Si es necesario,
pongase en contacto con el distribuidor o con
un servicio técnico autorizado para recibir
asesoramiento o reparacion.* jUtilice el
producto Unicamente para el fin previsto!*
iNo permita la presencia de nifios menores
de 3 afos antes de que el producto esté
completamente montado, para evitar el
acceso a piezas pequefas o desmontadas!*
iNo coloque cordones, correas o cintas
adicionales en el producto, ya que pueden
provocar riesgo de estrangulamiento!* jUtilice
el producto Unicamente sobre superficies
planas, niveladas y seguras, alejadas de
carreteras y trafico de vehiculos!* iNo utilice
el producto cerca de escaleras, escaleras
mecdnicas, umbrales, bordes, piscinas u otras
zonas peligrosas!* jMantenga el embalaje de
plastico fuera del alcance de los nifios para
evitar el riesgo de asfixia!

o Cierre siempre el compartimento de las pilas con la
tapa después de insertarlas.

*  Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios
y no permita que jueguen con ellas.

o Utilice dnicamente pilas del tipo y voltaje
especificados.

*  No mezcle pilas de diferentes tipos o voltajes, ni
pilas nuevas y usadas.

*  No cortocircuite los terminales de la bateria.

o Inserte las baterias con la polaridad correcta (+y -)
taly como se indica en el compartimento de las baterias.
* Retire las pilas dafiadas o agotadas.

*  No recargue las pilas no recargables.



o las pilas recargables solo deben ser recargadas por
un adulto.
o las pilas recargables deben retirarse del producto
antes de recargarlas.
o Retire las pilas si el producto no se va a utilizar
durante un periodo prolongado.
o Notire las pilas al fuego. No desmonte las pilas.
o Para cargar la baterfa, utilice Unicamente la fuente
de alimentacion desmontable suministrada con este
juguete. .
iATENCION! Los residuos de pilas usadas e
E inservibles deben recogerse por separado. No
= |tire las pilas a los contenedores de residuos
domésticos  mixtos. Deseche las
Unicamente en los puntos de recogida designados.

1-Modulo de ruedas delanteras (1 ud.);

2 —Manillar (1 ud.);

3-Cuerpo (1 ud.)

Por favor, asegurese de que todas las piezas estén
presentes.

iADVERTENCIA! SIGA ESTRICTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES Y LA SECUENCIA DE MONTAJE
(FIGURAS 1-4), ASI COMO LAS INSTRUCCIONES DE USO
INDICADAS EN EL TEXTO Y EN LAS ILUSTRACIONES.*
iADVERTENC]A! EN ALGUNOS CASOS, EL BLOQUEO EN
UNA POSICION DETERMINADA VA ACOMPANADO DE
UN SONIDO DE CLIC.* jADVERTENCIA! COMPRUEBE LA
SEGURIDAD DEICADA FIJACION DESPUES DE REALIZAR
CADA OPERACION.

1. Pase la horquilla del mddulo de ruedas delanteras
(1) a través de la abertura del cuerpo (3), tal como se
muestra en la ilustracion.

iIMPORTANTE! El pasador de la horquilla debe estar
orientado hacia delante, tal como se muestra en la
ilustracion.

2. Coloque el manillar (2) en el tubo de la horquilla y
presionelo hacia abajo hasta que quede fijado.

Nota: Asegurese de que no haya separacion entre
el manillar y el cuerpo y de que ambas piezas estén
ajustadas firmemente entre si.

3. Para utilizar las funciones del juguete, deben instalarse
las pilas:

— Afloje el tornillo (a) de la tapa del compartimento de
las pilas y retire |a tapa;

pilas

- Inserte 3 pilas AA / 1,5 V en el compartimento de las
pilas (b), respetando la polaridad indicada;

- Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas
y apriete el tornillo con un destornillador.

Nota: El compartimento de las pilas se encuentra en la
parte inferior del cuerpo.

Pulse el botodn (c) para activar las funciones de musica
y luces.

4, Ajuste de la altura del manillar - Mantenga pulsado el
botdn (d) y mueva el manillar hacia arriba o hacia abajo
hasta alcanzar la altura deseada. Cuando la posicion
seleccionada quede bloqueada, se escuchara un clic.

Revise regularmente las partes de plastico del juguete
en busca de grietas o roturas.* Lubrique las piezas
giratorias regularmente con aceite de maquina fino.*
Limpie el juguete con un pafio de algoddn suave o una
esponja humedecida con agua o un detergente suave. No
vierta agua sobre el juguete.* No limpie con productos
agresivos que contengan particulas abrasivas, amoniaco,
lejia 0 alcohol.* Guarde el producto en un lugar limpio y
seco, alejado de la humedad y a una distancia segura de
fuentes de calor. iNo lo exponga directamente a factores
ambientales - sol, lluvia, humedad o cambios bruscos
de temperatura!* No utilice el producto en superficies
embarradas, arenosas o con grava, ya que pueden dafiar
las piezas méviles.* En caso de problemas relacionados
con el uso normal, consulte o acuda a centros de servicio
autorizados.



IT: ISTRUZIONI PER L’USO

IMPORTANTE! CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTE!

AVVERTENZE!

ATTENZIONE! NON LASCIARE MAI IL
BAMBINO INCUSTODITO!*  ATTENZIONE!
QUESTO GIOCATTOLO E PRIVO DI FRENO!*
ATTENZIONE! QUESTO GIOCATTOLO E
ADATTO Al BAMBINI DI ETA SUPERIORE A 18
MESI E DI PESO NON SUPERIORE A 20 KG!
NON SOVRACCARICARE!* ATTENZIONE! NON
UTILIZZARE PER BAMBINI DI ETA INFERIORE
A 18 MESI O DI PESO SUPERIORE A 20 KG!*
ATTENZIONE! QUESTO PRODOTTO NON E
UN MEZZO DI TRASPORTO!* ATTENZIONE!
NON UTILIZZARE SU STRADE O IN AREE
DESTINATE AL TRAFFICO VEICOLARE!*
ATTENZIONE! TENERE LONTANO DAL
FUOCO!* ATTENZIONE! PRIMA DI OGNI
UTILIZZO, VERIFICARE CHE TUTTE LE PARTI
SIANO CORRETTAMENTE FISSATE E IN BUONE
CONDIZIONI. Non utilizzare il prodotto se si
riscontrano parti mancanti o danneggiate!*
Non consentire a due bambini di utilizzare il
prodotto contemporaneamente!* Il prodotto
deve essere assemblato esclusivamente da
un adulto! Il bambino deve indossare le
scarpe durante |‘utilizzo del giocattolo!* Si
raccomanda l‘uso di casco e protezioni.* E
vietato correre o scivolare mentre si spinge
il giocattolo con un bambino seduto al suo
interno!* Utilizzare esclusivamente di giorno
e in luoghi ben illuminati!* Non permettere
ai bambini di toccare le ruote o di sostare
nelle loro vicinanze mentre il giocattolo &
in movimento!* Se un adesivo o una sua
parte si stacca, riattaccarlo o rimuoverlo
immediatamente per evitare che venga
ingerito da bambini piccoli!* Non utilizzare
pezzi di ricambio o altri componenti non forniti
dal produttore! Il produttore non si assume
alcuna responsabilita per la sicurezza nel caso
vengano utilizzati ricambi diversi da quelli

originali approvati o raccomandati.* Non
apportare modifiche o alterazioniallastruttura
del prodotto! Se necessario, contattare
il rivenditore o un centro di assistenza
autorizzato per consulenza e riparazioni.*
Utilizzare il prodotto esclusivamente per
l‘uso previsto!* Non consentire la presenza
di bambini di eta inferiore a 3 anni prima
che il prodotto sia stato completamente
assemblato, per evitare |‘accesso a parti
piccole o smontate!* Non aggiungere corde,
lacci o cinghie supplementari al prodotto,
poiché potrebbero causare rischio di
strangolamento!* Utilizzare esclusivamente
su superfici piane, prive di pendenza e sicure,
situate a distanza di sicurezza dalle strade!*
Non utilizzare il prodotto in prossimita di
scale, scale mobili, soglie, bordi, piscine o
altre aree pericolose!* Tenere |'imballaggio in
plastica lontano dalla portata dei bambini per
evitare il rischio di soffocamento!

o Dopo aver inserito la batteria, chiudere sempre il
vano batteria con il coperchio.

o Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini e
non consentire loro di giocarci!

o Utilizzare solo batterie del tipo e della tensione
specificati.

* Non mescolare batterie di tipo o voltaggio diversi,
né batterie nuove e usate.

*  Non cortocircuitare i terminali della batteria.

o Inserire le batterie con la polarita corretta (+ e -)
come indicato nel vano batterie.

o Rimuovere le batterie danneggiate o esaurite.

*  Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

o Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo
da un adulto.
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o Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal

prodotto prima della ricarica.

o Rimuovere le batterie se il prodotto non verra

utilizzato per un periodo prolungato.

o Non gettare le batterie nel fuoco. Non smontare le

batterie.

o Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente

|'alimentatore staccabile fornito con questo giocattolo.

ATTENZIONE! | rifiuti delle batterie usate e

E inutilizzabili ~ devono  essere  raccolti
= | SEParatamente. Non gettare le batterie nei

contenitori per i rifiuti domestici misti. Smaltire

le batterie solo nei punti di raccolta designati.

1-Modulo con ruote anteriori (1 pz.);

2 - Manubrio (1 pz.);

3-Corpo (1 pz.)

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti.

ATTENZIONE!  SEGUIRE ~ SCRUPOLOSAMENTE  LE
ISTRUZIONI E LA SEQUENZA DI MONTAGGIO (FIGURE
1-4), NONCHE LE ISTRUZIONI PER L'USO RIPORTATE NEL
TESTO E NELLE ILLUSTRAZIONI.* ATTENZIONE! IN ALCUNI
CASI, IL BLOCCAGGIO IN UNA DETERMINATA POSIZIONE
E ACCOMPAGNATO DA UN CLIC.* ATTENZIONE!
VERIFICARE LA SICUREZZA DEL FISSAGGIO DOPO OGNI
OPERAZIONE DI MONTAGGIOQ!

1. Inserire la forcella del modulo con ruote anteriori
(1) attraverso I‘apertura del corpo (3), come mostrato
nellillustrazione.

IMPORTANTE! Il perno della forcella deve essere rivolto
in avanti, come mostrato nell‘illustrazione.

2. Posizionare il manubrio (2) sul tubo della forcella e
premere verso il basso fino al completo bloccaggio.
Nota: Assicurarsi che non vi sia alcuno spazio tra il
manubrio e il corpo e che entrambe le parti siano
montate saldamente una contro |‘altra.

3. Per utilizzare le funzioni del giocattolo, & necessario
installare le batterie:

- Svitare la vite (a) del coperchio del vano batterie e
rimuovere il coperchio;

— Inserire 3 batterie AA / 1,5 V nel vano batterie (b),
rispettando la polarita indicata;

- Riposizionare il coperchio del vano batterie e serrare la
vite utilizzando un cacciavite.

Nota: Il vano batterie si trova nella parte inferiore del
corpo.
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Premere il pulsante (c) per attivare le funzioni musicali
e luminose.

4, Regolazione dell‘altezza del manubrio - Premere
e tenere premuto il pulsante (d), quindi spostare il
manubrio verso Ialto o verso il basso fino all‘altezza
desiderata. Quando la posizione selezionata viene
bloccata, si sentira un clic.

Controllare regolarmente le parti in plastica del
giocattolo per verificare la presenza di crepe o rotture.*
Lubrificare regolarmente le parti rotanti con olio per
macchine fine.* Pulire il giocattolo con un panno di
cotone morbido o una spugna inumidita con acqua o un
detergente delicato. Non versare acqua direttamente
sul giocattolo.* Non utilizzare detergenti aggressivi
contenenti particelle abrasive, ammoniaca, candeggina
o alcol.* Conservare il prodotto in un luogo pulito e
asciutto, lontano dall‘umidita e da fonti di calore. Non
esporre direttamente allambiente - sole, pioggia,
umidita o sbalzi di temperatural®* Non utilizzare il
prodotto su superfici fangose, sabbiose o ghiaiose che
potrebbero danneggiare le parti mobili.* In caso di
problemi legati all'uso normale, contattare un centro
assistenza autorizzato per consulenza o riparazione.*
Materiali utilizzati: plastica, metallo.



DE: GEBRAUCHSANWEISUNG

WICHTIG! FUR SPATERE NUTZUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

WARNUNGEN!
ACHTUNG! LASSEN SIE DAS KIND NIEMALS

UNBEAUFSICHTIGT!*  ACHTUNG!  DIESES
SPIELZEUG HAT KEINE BREMSE!* ACHTUNG!
DIESES SPIELZEUG IST FUR KINDER AB 18
MONATEN UND MIT EINEM GEWICHT
VON HOCHSTENS 20 KG GEEIGNET!
NICHT UBERLASTEN!* ACHTUNG! NICHT
FUR KINDER UNTER 18 MONATEN ODER
MIT EINEM GEWICHT VON MEHR ALS
20 KG VERWENDEN!* ACHTUNG! DIESES
PRODUKT IST KEIN VERKEHRSMITTEL!*
ACHTUNG! NICHT AUF FAHRBAHNEN ODER
IN BEREICHEN VERWENDEN, DIE FUR DEN
FAHRZEUGVERKEHR ~ BESTIMMT  SIND!*
ACHTUNG! VON FEUER FERNHALTEN!*
ACHTUNG! UBERPRUFEN SIE VOR JEDEM
GEBRAUCH, OB ALLE TEILE SICHER BEFESTIGT
UND IN EINWANDFREIEM ZUSTAND SIND.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile
fehlen oder beschddigt sind!* Das Produkt
darf nicht gleichzeitig von zwei Kindern
benutzt werden!* Der Zusammenbau des
Produkts darf nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden!* Das Kind muss
beim Benutzen dieses Spielzeugs Schuhe
tragen!* Das Tragen eines Helms und von
Schutzausriistung wird empfohlen.* Es ist
verboten zu rennen oder zu rutschen, wihrend
das Spielzeug mit einem darin sitzenden Kind
geschoben wird!* Nur bei Tageslicht und
an gut beleuchteten Orten verwenden!*
Lassen Sie Kinder die Rader nicht beriihren
und sich nicht in deren Nahe aufhalten,
wahrend sich das Spielzeug bewegt!* Wenn
sich ein Aufkleber oder ein Teil davon I6st,
befestigen oder entfernen Sie ihn sofort,
damit er nicht von Kleinkindern verschluckt
werden kann!* Verwenden Sie keine
Ersatzteile oder sonstigen Komponenten, die

nicht vom Hersteller geliefert wurden! Der
Hersteller {ibernimmt keine Verantwortung
fiir die Sicherheit, wenn andere als die
zugelassenen Originalersatzteile oder die
vom Hersteller empfohlenen Teile verwendet
werden.* Nehmen Sie keine Anderungen
oder Umbauten am Produkt vor! Wenden
Sie sich bei Bedarf an den Handler oder eine
autorisierte Servicestelle, um Beratung oder
Reparaturen zu erhalten.* Verwenden Sie das
Produkt ausschlieRlich fiir den vorgesehenen
Zweck!* Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren nicht
in die Ndhe des Produkts, bevor es vollstindig
montiert ist, um den Zugang zu kleinen oder
losen Teilen zu verhindern!* Bringen Sie keine
zusatzlichen Schniire, Gurte oder Bander am
Produkt an, da dies zu Strangulationsgefahr
fiihren kann!* Nur auf ebenen, sicheren
und nicht geneigten Fliachen verwenden,
die sich in sicherem Abstand zu StraBen
befinden!* Verwenden Sie das Produkt
nicht in der Nahe von Treppen, Rolltreppen,
Tiirschwellen, Kanten, Schwimmbecken oder
anderen Gefahrenbereichen!* Halten Sie die
Kunststoffverpackung von Kindern fern, um
Erstickungsgefahr zu vermeiden!

o Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf und lassen Sie Kinder nicht damit
spielen!

*  Verwenden Sie nur Batterien des angegebenen Typs
und der angegebenen Spannung.

o Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlichen
Typs oder unterschiedlicher Spannung sowie keine
neuen und gebrauchten Batterien zusammen.

*  Die Batterieklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen
werden.
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o Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritét (+
und -) ein, wie im Batteriefach angegeben.

o Entfernen Sie beschédigte oder leere Batterien.

o laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien
auf.

o Wiederaufladbare Batterien dirfen nur
Erwachsenen aufgeladen werden.

o Wiederaufladbare Batterien miissen vor dem
Aufladen aus dem Produkt entfernt werden.

o Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt Gber
einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

o Entsorgen Sie Batterien nicht im Feuer. Zerlegen Sie
Batterien nicht.

o \erwenden Sie zum Laden der Batterie nur das mit
diesem Spielzeug mitgelieferte abnehmbare Netzteil.

ACHTUNG! Abfalle aus gebrauchten und
Eunbrauchbaren Batterien miissen separat
L]

von

gesammelt werden. Entsorgen Sie Batterien

nicht in Behéltern fiir gemischten Hausmiill.
Entsorgen Sie Batterien nur an dafiir vorgesehenen
Sammelstellen.

1-Vorderradmodul (1 Stk.);

2 - Lenker (1 Stk.);

3 - Karosserie (1 Stk.)

Bitte vergewissern Sie sich, dass alle Teile vorhanden
sind.

ACHTUNG! BEFOLGEN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG
UND DIE REIHENFOLGE DER MONTAGESCHRITTE
(ABBILDUNGEN 1-4) SOWIE DIE IN DEN TEXTEN UND
ABBILDUNGEN ENTHALTENEN GEBRAUCHSHINWEISE
GENAU.* ACHTUNG! IN EINIGEN FALLEN WIRD DAS
EINRASTEN IN EINE BESTIMMTE POSITION DURCH EIN
KLICKGERAUSCH ANGEZEIGT.* ACHTUNG! UBERPRUFEN
SIE NACH JEDEM MONTAGESCHRITT DIE SICHERE
VERRIEGELUNG DER TEILE!

1. Fiihren Sie die Gabel des Vorderradmoduls (1) durch
die Offnung der Karosserie (3), wie in der Abbildung
dargestellt.

WICHTIG! Der Stift der Gabel muss nach vorne
ausgerichtet sein, wie in der Abbildung dargestellt.

2. Setzen Sie den Lenker (2) auf das Gabelrohr und
driicken Sie ihn nach unten, bis er einrastet.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass kein Spalt zwischen dem
Lenker und der Karosserie vorhanden ist und beide Teile
fest miteinander verbunden sind.

3. Um die Funktionen des Spielzeugs zu nutzen, miissen
Batterien eingesetzt werden:

- Losen Sie die Schraube (a) der Batteriefachabdeckung
und entfernen Sie die Abdeckung;

— Legen Sie 3 Batterien des Typs AA / 1,5 V in das
Batteriefach (b) ein und beachten Sie dabei die
angegebene Polaritét;

- Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf und
ziehen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher
fest.

Hinweis: Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite
der Karosserie.

Driicken Sie die Taste (c), um die Musik- und
Lichtfunktionen zu aktivieren.

4, Einstellung der Lenkerhéhe - Halten Sie die Taste (d)
gedriickt und bewegen Sie den Lenker nach oben oder
unten auf die gewiinschte Hohe. Nach dem Verriegeln
der gewahlten Position ist ein Klickgerausch zu horen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Kunststoffteile des
Spielzeugs auf Risse oder Briiche.* Schmieren Sie die
drehenden Teile regelmaBig mit feinem Maschinendl.*
Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen
Baumwolltuch oder Schwamm, der mit Wasser oder
einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.
GieRen Sie kein Wasser direkt iber das Spielzeug.*
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel mit
Schleifpartikeln, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol.*
Lagern Sie das Produkt an einem sauberen, trockenen
Ort, fern von Feuchtigkeit und in sicherem Abstand
zu Warmequellen! Setzen Sie es keinen direkten
Umwelteinfliissen wie Sonne, Regen, Feuchtigkeit oder
pl6tzlichen Temperaturschwankungen aus!* Verwenden
Sie das Produkt nicht auf schlammigen, sandigen oder
kiesigen Oberflachen, da dies die beweglichen Teile
beschadigen kann.* Bei Problemen im Zusammenhang
mit dem normalen Gebrauch wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicezentrum.



FR: MODE D’EMPLOI

IMPORTANT! A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT!

AVERTISSEMENTS!
ATTENTION! NE JAMAIS LAISSER L'ENFANT

SANS SURVEILLANCE!*  ATTENTION! CE
JOUET N'A PAS DE FREIN!* ATTENTION! CE
JOUET CONVIENT AUX ENFANTS AGES DE
PLUS DE 18 MOIS ET PESANT AU MAXIMUM
20 KG! NE PAS SURCHARGER!* ATTENTION!
NE PAS UTILISER POUR DES ENFANTS DE
MOINS DE 18 MOIS OU PESANT PLUS DE 20
KG!* ATTENTION! CE PRODUIT N’EST PAS UN
MOYEN DE TRANSPORT!* ATTENTION! NE
PAS UTILISER SUR LA CHAUSSEE OU DANS
DES ZONES DESTINEES A LA CIRCULATION DES
VEHICULES!* ATTENTION! TENIR ELOIGNE
DU FEU!* ATTENTION! AVANT CHAQUE
UTILISATION, VERIFIEZ QUE TOUTES LES
PIECES SONT CORRECTEMENT FIXEES ET EN
BON ETAT DE FONCTIONNEMENT. N'utilisez
pas le produit si des piéces sont manquantes
ou endommagées!* Ne laissez pas deux
enfants utiliser le produit en méme temps!*
Le produit doit étre assemblé uniquement
par un adulte!* Lenfant doit porter des
chaussures lorsqu’il utilise ce jouet!* Le
port d'un casque et d'équipements de
protection est recommandé.* Il est interdit
de courir ou de glisser tout en poussant le
jouet lorsqu’un enfant est assis a I'intérieur
I*¥ Utiliser uniquement de jour et dans
des endroits bien éclairés!* Ne laissez pas
les enfants toucher les roues ou rester a
proximité de celles-ci lorsque le jouet est en
mouvement!* Si un autocollant ou une partie
de celui-ci se décolle, recollez-le ou retirez-
le immédiatement afin d'éviter qu'il ne soit
avalé par de jeunes enfants! N'utilisez pas de
pieces de rechange ou d’autres composants
qui n'ont pas été fournis par le fabricant !
Le fabricant décline toute responsabilité
en matiére de sécurité si des pieces autres

que les pieces d'origine approuvées ou
recommandées sont utilisées.* N’apportez
aucune modification ou transformation au
produit ! Si nécessaire, contactez le revendeur
ou un centre de service agréé pour obtenir des
conseils ou une réparation.* Utilisez le produit
uniquement conformément a I'usage prévu
I* Ne laissez pas des enfants de moins de 3
ans étre présents avant que le produit ne soit
entierement assemblé, afin d'éviter 'acces a
de petites piéces ou a des pieces démontées!*
N’ajoutez pas de cordons, sangles ou attaches
supplémentaires au produit, car cela pourrait
entrainer un risque de strangulation !*
Utilisez uniquement sur des surfaces planes,
horizontales et sécurisées, situées a une
distance sdre de la circulation routiére !*
N’utilisez pas le produit a proximité d’escaliers,
d’escaliers mécaniques, de seuils, de rebords,
de piscines ou d’autres zones dangereuses
I*¥ Conservez I'emballage plastique hors de
portée des enfants afin d'éviter tout risque
d’étouffement !

*  Toujours bien fermer le compartiment a piles avec
le couvercle apres avoir inséré la pile.

o Gardez les piles hors de portée des enfants et ne
laissez pas les enfants jouer avec !

o Utilisez uniquement des piles du type et de la
tension spécifiés.

o Ne mélangez pas des piles de types ou de tensions
différents, ni des piles neuves et usagées.

*  Ne court-circuitez pas les bornes de la pile.

o Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -)
indiquée dans le compartiment a piles.

o Retirez les piles endommagées ou épuisées.

o Nerechargez pas les piles non rechargeables.
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o Lles piles rechargeables doivent étre rechargées
uniquement par un adulte.
o Les piles rechargeables doivent étre retirées du
produit avant d‘etre rechargées.
o Retirezles piles sile produit n‘est pas utilisé pendant
une période prolongée.
o Ne jetez pas les piles au feu. Ne démontez pas les
piles.
o Pour recharger la pile, utilisez uniquement le bloc
d‘alimentation amovible fourni avec ce jouet.
ATTENTION! Les déchets provenant de piles
E usagées et inutilisables doivent étre collectés
| SEParément. Ne jetez pas les piles dans les
conteneurs destinés aux déchets ménagers
mixtes. Jetez les piles uniquement dans les points de
collecte désignés.

1-Module de roues avant (1 pc);

2 - Guidon (1 pc);

3-Corps (1 pc)

Veuillez vous assurer que toutes les piéces sont
présentes.

ATTENTION! SUIVEZ STRICTEMENT LES INSTRUCTIONS
ET UORDRE DE MONTAGE (FIGURES 1 A 4), AINSI QUE
LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION PRESENTEES DANS
LE TEXTE ET LES ILLUSTRATIONS.* ATTENTION! DANS
CERTAINS CAS, LE VERROUILLAGE DANS UNE POSITION
DONNEE EST ACCOMPAGNE D'UN CLIC.* ATTENTION!
VERIFIEZ LA BONNE FIXATION APRES CHAQUE
OPERATION DE MONTAGE!

1. Faites passer la fourche du module de roues avant (1)
a travers I'ouverture du corps (3), comme indiqué sur
I'illustration.

IMPORTANT! La goupille de la fourche doit étre orientée
vers I'avant, comme indiqué sur I'illustration.

2. Placez le guidon (2) sur le tube de fourche et appuyez
vers le bas jusqu’a ce qu'il se verrouille en position.
Remarque: Assurez-vous qu'il n'y a aucun espace
entre le guidon et le corps et que les deux pieces sont
solidement assemblées I'une contre l'autre.

3. Pour utiliser les fonctions du jouet, des piles doivent
étre installées :

— Dévissez la vis (a) du couvercle du compartiment a
piles et retirez le couvercle ;

—Insérez 3 piles AA / 1,5 V dans le compartiment a piles
(b), en respectant la polarité indiquée ;

- Remettez le couvercle du compartiment a piles en
place et serrez la vis a I'aide d’un tournevis.

Remarque: Le compartiment a piles est situé sous le
corps.

Appuyez sur le bouton (c) pour activer les fonctions
musicales et lumineuses.

4, Réglage de la hauteur du guidon - Maintenez le
bouton (d) enfoncé, puis déplacez le guidon vers le haut
ou vers le bas jusqu'a la hauteur souhaitée. Un clic se
fera entendre lorsque la position sélectionnée sera
verrouillée.

Vérifiez régulierement les parties en plastique du jouet
pour détecter des fissures ou des cassures.* Lubrifiez
régulierement les pieces rotatives avec une huile de
machine fine.* Nettoyez le jouet avec un chiffon en
coton doux ou une éponge humidifiée avec de 'eau ou
un détergent doux. Ne versez pas d’eau directement sur
le jouet.* Ne nettoyez pas avec des produits agressifs
contenant des particules abrasives, de 'ammoniaque,
de I'eau de Javel ou de l'alcool.* Conservez le produit
dans un endroit propre et sec, a I'abri de I'humidité
et a distance des sources de chaleur. Ne I'exposez
pas directement aux conditions environnementales
- soleil, pluie, humidité ou changements brusques
de température.* N'utilisez pas le produit sur des
surfaces boueuses, sablonneuses ou gravillonnées, qui
pourraient endommager les pieces mobiles.* En cas de
probleme lié a I'utilisation normale, contactez un service
aprés-vente agréé.
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HR: UPUTE ZA UPORABU

VAZNO! ZADRZATI ZA BUDUCU REFERENCU:
CITAJTE PAZLJIVO!

UPOZORENJA!

UPOZORENJE! NIKADA NE OSTAVLIAJTE
DUETE BEZ NADZORA!* UPOZORENJE! OVA
IGRACKA NEMA KOCNICU!* UPOZORENJE!
OVAIGRACKA NAMIJENJENA JE DJECI STARIJOJ
OD 18 MIESECI | TIELESNE TEZINE DO 20 KG!
NE PREOPTERECUJTE JE!* UPOZORENJE! NE
KORISTITI ZA DJECU MLABU OD 18 MIJESECI
ILI TEZU OD 20 KG!* UPOZORENJE! OVAJ
PROIZVOD NUE PRIJEVOZNO SREDSTVO!*
UPOZORENJE! NE KORISTITI NA KOLNIKU ILI
NAPOVRSINAMA NAMUJENJENIMA PROMETU
VOZILA!* UPOZORENJE! DRZATI PODALJE OD
VATRE!* UPOZORENJE! PRIJE SVAKE UPORABE
PROVIERITE JESU LI SVI DIJELOVI PRAVILNO
PRICVRSCENI | U ISPRAVNOM STANJU. Ne
koristite proizvod ako ustanovite da neki
dijelovinedostajuilisu osteceni!* Ne dopustite
da proizvod istovremeno koriste dvoje djece!*
Proizvod smije sastavljati iskljutivo odrasla
osoba!* Dijete mora nositi obucu tijekom
koristenja igracke!* Preporucuje se uporaba
zastitne kacige i zaStitne opreme.* Zabranjeno
je trcanje ili klizanje tijekom guranja igracke
dok dijete sjedi u njoj!* Koristiti samo tijekom
dana i na dobro osvijetljenim mjestima!* Ne
dopustite djeci da dodiruju kotace ili da budu
u njihovoj blizini dok je igracka u pokretu!*
Ako se naljepnica ili njezin dio odlijepi,
odmah je ponovno zalijepite ili uklonite kako
biste sprijecili da je malo dijete proguta!*
Ne koristite rezervne dijelove ili druge
komponente koje nije isporucio proizvodac!
Proizvodac ne preuzima odgovornost za
sigurnost ako se koriste rezervni dijelovi koji
nisu originalni odobreni dijelovi ili dijelovi
koje preporucuje proizvodac.* Nemojte
vrsiti izmjene ili preinake na konstrukiji
proizvoda! Ako je potrebno, obratite se
prodavatelju ili ovlastenom servisu za savjet

ili popravak.* Koristite proizvod iskljucivo u
skladu s njegovom namjenom!* Ne dopustite
prisutnost djece mlade od 3 godine prije
nego $to je proizvod potpuno sastavljen kako
biste sprijecili pristup sitnim ili rastavljenim
dijelovima!* Ne pricvrScujte dodatne uzice,
trake ili vezice na proizvod kako biste izbjegli
opasnost od gusenjal* Koristite samo na
ravnim, sigurnim povrSinama bez nagiba
i na sigurnoj udaljenosti od prometnical*
Ne koristite proizvod u blizini stepenica,
pokretnih stepenica, pragova, rubova, bazena
ili drugih opasnih podrucja!* Driite plasti¢nu
ambalazu podalje od djece kako biste izbjegli
opasnost od gusenja!

o Uvijek zatvorite pretinac za baterije poklopcem
nakon umetanja baterije.

o Driite baterije izvan dohvata djece i ne dopustite
djeci da se igraju njima!

*  Koristite samo baterije navedenog tipa i napona.

*  Nemojte mijesati baterije razlicitih tipova ili napona,
niti nove i koristene baterije.

*  Nemojte kratko spajati terminale baterije.

o Umetnite baterije s ispravnim polaritetom (+ i -)
kako je naznaceno u pretincu za baterije.

o Uklonite ostecene ili ispraznene baterije.

*  Nemojte puniti nepunjive baterije.

o Punjenje punjivih baterija smije obavljati samo
odrasla osoba.

o Punjate se moraju izvaditi iz proizvoda prije
punjenja.

o Uklonite baterije ako se proizvod nece koristiti dulje
vrijeme.

*  Ne bacajte baterije u vatru. Ne rastavljajte baterije.
*  Zapunjenje baterije koristite samo odvojivu jedinicu
za napajanje koja je isporucena s ovom igrackom.
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PAZNJA! Otpad od koristenih i nekoristenih
E baterija mora se odvojeno prikupljati. Ne
| 0dlaZite baterije u spremnike za mijeSani

kucanski otpad. Baterije odlaZite samo na
oznacenim mjestima za prikupljanje.

1-Modul s prednjim kotacima (1 kom.);

2 - Upravljac (1 kom.);

3 - Kuciste (1 kom.)

Molimo provjerite jesu li svi dijelovi prisutni.

UPOZORENJE! TOCNO SLIEDITE UPUTE | REDOSLIED
SASTAVLIANJA (SLIKE 1-4), KAO | UPUTE ZA UPORABU
PRIKAZANE U TEKSTU | ILUSTRACIJAMA.* UPOZORENJE!
U NEKIM SLUCAJEVIMA FIKSIRANJE U ODREDENOM

POLOZAJU  PRACENO JE ZVUKOM  KLIKANJA.*
UPOZORENJE! NAKON SVAKOG KORAKA PROVIERITE
SIGURNOST PRICVRSCIVANJA!

1. Provucite vilicu modula s prednjim kotacima (1) kroz
otvor na kucistu (3), kao Sto je prikazano na slici.
VAZNO! Zatik na vilici mora biti okrenut prema naprijed,
kao $to je prikazano na slici.

2. Postavite upravljac (2) na cijev vilice i pritisnite ga
prema dolje dok se ne ucvrsti.

Napomena: Uvjerite se da izmedu upravljaca i kucista
nema razmaka te da su oba dijela ¢vrsto spojena.

3. Za koristenje funkcija igracke potrebno je umetnuti
baterije:

- Odvijte vijak (a) poklopca pretinca za baterije i uklonite
poklopac;

- Umetnite 3 baterije tipa AA / 1,5 V u pretinac za
baterije (b), postujuci oznaceni polaritet;

- Vratite poklopac pretinca za baterije i privrstite vijak
pomocu odvijaca.

Napomena: Pretinac za baterije nalazi se na donjoj
strani kucista.

Pritisnite gumb (c) za aktiviranje glazbenih i svjetlosnih
funkcija.

4. Podesavanje visine upravljaca - Pritisnite i drZite gumb
(d), a zatim pomaknite upravlja¢ prema gore ili dolje do
Zeljene visine. Nakon u¢vrscivanja u odabranom polozaju
zacut Ce se klik.

Redovito provjeravajte plasticne dijelove igracke na
pukotine ili lomove.* Podmazujte rotirajuce dijelove
finim strojnim uljem.* Igracku cistite mekom pamucnom
krpom ili spuivom navlazenom vodom ili blagim
deterdZentom. Ne polijevajte igratku vodom.* Ne Cistite
agresivnim sredstvima koja sadrZe abrazivne Cestice,
amonijak, izbjeljivac ili alkohol.* Cuvajte proizvod na
Cistom i suhom mjestu, zasticenom od vlage i dovoljno
udaljenom od izvora topline. Ne izlazite ga izravnom
djelovanju okolisnih uvjeta — suncu, kisi, vlazi ili naglim
promjenama temperature.* Ne koristite proizvod na
blatnim, pjeskovitim ili Sljunc¢anim podlogama koje mogu
ostetiti pokretne dijelove.* U slu¢aju problema tijekom
redovne upotrebe, obratite se ovlastenom servisu za
savjet ili popravak.
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RS: YIYTCTBO 3A YINOTPEBY

BAXHO! CAYYBAJTE 3A BYAYHhY
PE®EPEHLY: NAXJbUBO NPOYUTAJTE!

YNO3OPEKA!

YNO3O0PEHE! HUKALA HE OCTAB/BAITE IETE
BE3 HAZJ30PA!* YNIO30PEHE! OBA UTPAYKA

HEMA KOYHMUY'!* YNO3OPEHE! OBA
UrPAYKA JE HAMEHEHA [IELIU CTAPWIOJ O,
18 MECELLM U TENECHE TEXMHE [0 20 KG!
HE NPEONTEPERYJTE JE!* YNO3OPEHE! HE
KOPUCTWUTU 3A AELLY MNTARY O 18 MECELLM
UMK TEXY O 20 KG!* YNO3OPEHE! OBA)
nPOM3BOA HMWIE NPEBO3HO CPEACTBO!*
YNO30PEHE! HE KOPUCTUTU HA KONOBO3Y
WK HA NOBPWWHAMA HAMEHEHUM
CAOBPARAJY  BO3WNA!*  YMO3OPEHE!
[APXATU [OAJbE Of, BATPE!* YNO3OPEHHE!
NPE CBAKE YNOTPEBE NPOBEPUTE A 1N CY
CBU OENOBU MPABM/IHO NPWUYBPLUREHU
U Y UCNPABHOM CTAHY. He kopuctute
Nnpou3BoA aKo NpUMeTMTE Aa HeaocTajy
Aenosu uau cy owrehenn!* He possonute
A3 NPOM3BOA MCTOBPEMEHO KOpUCTe ABOje
Aeue!* Mpon3soa cme Aa CKNana UCK/bYYMBO
ogpacna ocobal* [ere mopa HocUTH
obyhy npunukom Kopuwhera wurpauke!*
Mpenopyuyje ce ynotpeba 3aWTUTHe Kauure
¥ 3aWTuTHe onpeme.* 3abparbeHo je Tpuarbe
MW KNN3akbe NPUANKOM rypatba UrpadKe fOK
Aete cean y woj!* Kopuctutu camo Tokom
AaHa 1 Ha pobpo ocBeTbeHMM mectumal* He
AO03BOINUTE JEUN Aa AOAUPYjY TOYKOBE WAM
Aa byay y wKUX0BOj 6AM3UHK JOK je UrpauKa
y nokpety!* YKonuKo ce HanenHWLa UAM eH
A€0 0A/1eNM, OAMAX je NOHOBO 3aenuTe UK
YKNOHUTE KaKo 6ucte cnpeunnmn pa je mano
pete nporytal* He Kopuctute pesepBHe
AenoBe WM Apyre KOMMOHEHTe Koje Huje
ucnopyumo npoussohau! Mpoussohau He
npeysMma OArOBOPHOCT 3a Ge3beaHocT y
cnyyajy ynotpebe pesepBHUX AenoBa Koju
HUCY OPUTMHANHKU 0A06peHM Aenosu WAM
AENOBK Koje npenopyyyje npowmssohau.*

He Bpwute M3MeHe WM npenpaBke Ha
KOHCTpYKUuju npoussoga! Ako je notpebHo,
obpatute ce npoaasuy uau osnawheHom
cepBuCcy paau caBeTa WAM nonpaske.*
Kopuctute npoussoa MCK/bY4YMBO Yy CKNagy
ca Herosom HameHom!* He possonute
NpuUcycTBO Aeue maahe o4 3 roaguHe npe Hero
WTO je MPOM3BOA Y MOTNYHOCTU CKAOM/bEH,
KaKo 6ucTe CNpeuMnn NpUCTyn CUTHUM WAK
pactas/beHum genosumal* He npuusphyjre
AOfATHE KaHane, Tpake MAW Besuue Ha
NPOU3BOZ, jep TO MOKE A0BECTH 40 ONACHOCTH
op rywema!* Kopuctute WMCK/bYYMBO Ha
pasHum, 6e3begHum nospwMHama 6es3
Harba M Ha 6e3begHoj yma/beHOCTU 04
caobpahajuuual* He kopuctute npoussop y
6AM3MHK CTeneHnLa, NOKPETHUX CTEeNeHNua,
nparoBa, uBMLa, 6a3eHa UNN JPYrUX ONACHUX
nogpyujal* [pxute nnacTMuHy ambanaxy
BaH JOMalaja Aeue Kako bucte usbernu
0MacHOCT 0g, ryluera!

o YBeK 3aTBOpMUTE OA€/bak 3a baTepuje moknonuem
HaKoH yrpagtbe batepuje.

o Yygajte OaTepuje BaH [LOMalaja Aeue W He
[03B0O/INTE [eLy Aa ce Urpajy tumal

o HKopuctute camo bOaTepuje HaeZeHor Tuma W
HanoHa.

o He MmewajTe batepuje PasAMUUTMX TMMOBA WAM
HamnoHa, Kao Hu HoBe U KopuiwheHe baTepuije.

o  He KpaTKOCMOjHWYajTE TEpMUHaANe batepuje.

o YbauuTe b6atepuje ca UCNPaBHUM NONAPUTETOM (+ 1
—) KaKo je Ha3HaYeHO Y Ofie/bKY 3a batepuje.

o YknoHuTe owteheHe uau ucnpakreHe batepuje.

o He nywatv Henykajyhe batepuje.

o [lywuse baTepuje cme fga NyHM camo ogpacna
ocoba.
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o Tlywuse OaTepuje Mopajy OUTU YKNOHEHE W3
npov3Boza Npe nyrersa.

*  YKknoHute baTepuje ako npowssog Hehe 6uUTH
KOpULLAEH ayK1 BpEMEHCKM Nepuo.

o He bauajre 6atepuje y Batpy. He pacrtaemajte
batepuje.

* 33 nymwere batepuje KOPUCTUTE CamMO OABOjUBY
jeauHULY 33 Hanajatbe Koja je WCMopyyeHa y3 OBy

Urpayky.
NAXHKA!  Otnag o  KopuwheHux v
E HeucnpasHux baTepuja Mopa ce MpUKyN/bath
= | 0A1BOjEHO. He 0pibaLlyjTe 6aTepuje y koHTEjHEPE
3a melwosuTo KyhHo cmehe. Batepuje ogfiaxuTe

CaMO Ha 03Ha4eHWUM MeCTUMa 3a NPUKYN/batbe.

1-Mogyn ca npefbim TouKoBUMa (1 KOM.);

2 -Ynpasmbay (1 kom.);

3 - Kyhuwre (1 kom.)

Monumo npoBepuTe Aa M Cy CBU A€0BU MPUCYTHU.

YNO30PEHE! CTPOTO CE NMPUAPKABAITE YMYTCTBA
N PEOOCIEOA CKNANAHA (CNUKE 1-4), KAO U
YNYTCTABA 3A YMOTPEBY MPUKA3AHUX Y TEKCTY
N UNYCTPALUMIAMA.* YNO3OPEHE! Y NOJEAUHUM
CNYYAJEBUMA  OUKCUPAKE Y OAPEREHOM
MONOMXAJY  MPAREHO JE  3BYKOM  KNMKA*
YNO30PEHE! HAKOH CBAKOI KOPAKA MPOBEPUTE
CUTYPHOCT OUKCUPAHA!

1. MpoByLMTE BU/BYLLKY MOZYNA CA NPEAHHUM TOUKOBMMA
(1) kpo3 oTBOP Ha KyhuwTy (3), Kao LWTO je NpUKa3aHo Ha
CAMUp,

BAXHO! 3atk Ha Bu/bylWUM Mopa BUTM ycmepeH
Hanpez, Kao LITO je MPMKa3aHo Ha CauLM.

2. Moctasute ynpasmbay (2) Ha LEB BWbYWKE M
NPUTUCHWTE ra HaZoNe AOK Ce He GUKeMpa.

HanomeHa: Ysepute ce fa w3mehy ynpaemaya M
kyhuwta Hema pasmaka M fa cy oba Aena YBpcTo
cnojeHa.

3. [la bucTe KopucTua QYHKLMje UrpauKe, noTpebHo je
nocTaBuTH batepuje:

- O/BpHHTE BUjaK (a) Ha MOK/OMNLY NEXMLLTa 33 baTepuje
1 YKNOHWUTE NOK/AONaL;

— YmetHute 3 6atepuje Tuna AA / 1,5V y nexuwre 3a
6atepuje (b), nowTyjyhu o3HaueHn nonaputer;

- Bpatute noknonaly JAexuwTa 3a batepuje M
NPUYBPCTUTE BUjaK noMohy ozBMjaya.

Hanomena: NexuwwTe 3a 6atepuje Hanasm ce Ha 4OHO)
CTpaHm Kyhuwra.

MpuTuCHUTE Zyrme (C) 33 aKTUBMpatbe My3WYKMX U
CBETNOCHMX dYHKLMja.

4. Topewasatre BUCMHe ynpas/baya - MputucHuTe ¢
LpxuTe ayrme (d), a 3aTMM NomepuTe ynpas/bad Harope
WM HaZone [0 Ke/beHe BUCUHe. HakoH dukcuparba y
n3abpaHom nonoxajy uyhe ce Kauk.

Pefl0BHO MpOBepaBajTe NAacTUYHe AEN0BE Urpauke Ha
MyKOTMHE WAKM nomsberve.® MMogmasyjte potupajyhe
Aenose GMHUM MaLMHCKUM ybem.* YucTute urpauky
MEKOM Namy4yHOM Kpnom uau cyHhepom HaBaKbeHM
BOZOM MM Onarum geTepyeHTom. He npenusajre
Wrpauky BoZom.* He KOpUCTUTE arpecusHa CpeACTsa 3a
ynwhere Koja cagpe abpasuBHe YecTuLe, aMOHHjaK,
BAPUKMHY UM ankoxon.® YysajTe Npou3Bog Ha YMCTOM
1 CyBOM MecTy, 6e3 Bnare 1 Ha 6e3befiHoj yaa/beHoCTH
04 3Bopa Ton/oTe! He U3naxuTe NPOU3BOZL AUPEKTHOM
YTULAjy CPeanHe — CYHLY, KWWW, BAA3M UM HAFIUM
npomeHama Temnepatype!* He kopuctute npoussog
Ha OnaTHbaBuM, NECKOBUTUM UM  LLBYHKOBUTUM
NOBPLUMHAMA, jep MOry OWTETUTU MOKpeTHe Aenose.*
Y cnyyajy npobnema TOKOM HOPMAsHOT Kopuwherba,
obpatuTe ce osnawheHom cepeucy 3a KOHCynTauuje
WM NONPaBKY.
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MK: YMTATCTBO 3A YOTPEBA
BAXXHO! 3A4YYBAJTE 3A UOHA YINOTPEBA:
BHUMATEJIHO NMPOYUTAJTE!

NMPEAYNPEOYBAHKA!
NPEAYNPEQYBAHKE! HMKOTAW HE TO Mpon3BoanTENOT HE NPe3ema 0Ar0BOPHOCT 3a
OCTABAITE  [ETETO BE3  HAA30P!* 6e3beaHOCTa SOKOMKY Ce KOPUCTAT pe3epBHM

NPEQYNPEAQYBAHE! OBAA UIPAYKA HEMA
CONUPAYKA!* NPEAYMPEOYBAHE! OBAA
MUIPAYKA E HAMEHETA 3A AELIA NOCTAPU
oA 18 MECELUM U CO TENECHA TEXMHA
0O 20 KG! HE JA NPEONTOBAPYBAJTE!*
NPEQYNPEAYBAHE! OA HE CE KOPUCTU
3A [OEUA NOMNAAM O4 18 MECELM
WAN CO TENECHA TEXMHA HAL 20 KG!*
NPEAYNPEQYBAHE! OBOJ MPOU3BOA, HE E
NPEBO3HO CPEACTBO!* NPEAYNPEAYBAHbE!
[A HE CE KOPUCTK HA KONOBO3 U/IU HA
NOBPLUMHN HAMEHETW 3A COOBPAKAJ HA
BO3WNA!* MPEAYNPEQYBAHE! YYBAITE IO
NOOANEKY OA OTAH!* NPEAYNPEAYBAHbE!
NPEL CEKOJA YNOTPEBA MPOBEPETE AANIU
CUTE AENOBW CE NPABUTHO NMPULIBPCTEHU
1 BO UCMNPABHA COCTOIBA. He ro kopucrete
Npou3BOAOT [OKOAKY 3abenexute feka
HeAOoCTacyBaaT MAW ce owTeTeHn penosu!*
He po3BonyBsajre Npou3BOAOT MCTOBPEMEHO
Aa ro Kopuctat gge peual* Mpoussogor
CMee Aa ro cocTaByBa camo Bo3pacHo auue!™
[leteto mopa Aa Hocu 06YBKM NpU KopucTeHe
Ha urpaykara!* Ce npenopauyBa Kopuctemwe
Ha 3aWTUTEH LW/AEeM W 3aWTUTHa onpema.*
3abpaHeTo € Tpuawe WAM NK3rake npu
TypKatbe Ha UrpayKkaTa A0AeKa AeTeTo CeAn BO
Hea!* [1a ce KOPMCTM CamMO BO TEKOT HA AEHOT U
Ha Bobpo ocseTneHn mectal* He go3sonysajre
Aeuata Aa rM JONMpaaT TpKanata MM fa
6uAaT BO HMBHA 61M3MHA JOJEKA MrpauKaTa
e Bo Asuxetrve!* [IoKoNKY HanenHuuata uam
AN OA Hea ce OANeNM, BegHal 3anenete ja
NOBTOPHO WAM OTCTPaHeTe ja 3a Aa CNpeuuTe
mano gete Aa ja nporontal* He Kopucrete
pe3epBHU [EN0BU MM APYrM KOMMOHEHTH
LUTO He Ce UCnopaYaHm o npoussoauTenor!

AEI0BM LUTO He Ce OPUTMHANHM, 0406 peHN UK
npenopayaHu oA Hero.* He Bplwere U3meHu
MAM MOAWOMKALMM HA KOHCTpYKUMjaTa Ha
npoussogot! loKonKy e notpebHo, obpatete
ce Kaj MpoAaBayoT MAM OBNACTEH CepBuC
33 coBeT uau nonpaska.* Kopucrere ro
NPOM3BOAOT MCKAYYMBO CMOpeA HeroBata
HameHa!* He po3sonysajre  npucycTBo
Ha fdeua nomnagu oa 3 roAMHM npeg
NPOM3BOAOT LieNIOCHO Aa Ce COCTaBK, 3a Aa ce
u3berHe NpucTan 4o CUTHU AW PACcKIONEHU
penosu!* He popasajte  AONONHUTENHM
BPBKW, PEMEHW UM NIEHTU Ha NPOM3BOAOT,
6uaejku Toa Moxe fa Npegu3BUKa ONAcHOCT
0g,3aaywysarbe!* Kopucrete camo Ha pamuu,
6e36egHn nOBPWHHM 6€3 HAKNOH W Ha
6e3beaHo pactojaHue og coobpakajHuum!*
He Kopucrete ro npou3sogoT Bo 61M3uHa Ha
CKanu, NOABUMKHM CKanu, nparosu, pabosw,
6aseHn uam apyru onacHu mecta!* Yyeajre
ja nnactuuHata ambanaxa noganeky og geua
3a Aa usberHete onacHOCT 04 3aAyLyBarbe!

o CeKoral npuuBpCTETE O OTBOPOT 3a baTepuu co
KanaKoT 0TKaKo Ke ja BMeTHeTe baTtepujaTa.

o YysajTe rv baTepuute HagBOp 04 A0dAT Ha Aeua u
He J03B0/YBajTE UM Ha feliaTta Aia CM urpaat co Hus!

o Kopucrete camo baTepuun Of HaBeLEHWUOT TUM U
HamnoH.

o He mewajre 6aTepuu 0f Pa3AU4HA TUMOBM WM
HamnoHM, UM HOBM U KOpUCTEHM BaTtepum.

*  He ro KpaTok/y4yBajTe 6aTePUCKMOT NOMKAB.

o BMmeTHeTe v batepuuTe CO NPaBUIEH NOAAPUTET (+
M=) KaKo LUTO e 03HaYeHO BO Mperpagarta 3a batepuu.

o |I3BageTe OLTETEHW UM UCMIPa3HETH baTepuu.

o He nonHeTe HenonHWBAMBYM baTepuu.
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o TIOHaTHO MONHEHE Ha baTepuuTe cmee Aa BPWM
CaMo BO3PACHO /L.

o TloHaTHO MOMHMYKK BaTepuu Mopa Aa ce u3Baaat
Of, NPOU3BOAOT NPEL, NOSHEHE.

o [3Bagete rv HatepuuTe ako NPOM3BOAOT HEMA Aa
e KOPUCTW NOZOAT NEPUOS,

o He dpnajte ru 6aTepumTe Bo oraH. He packnonysajte
1 batepuure.

* 3a nonHere Ha baTepujata, KOpUCTETE Camo
O[1BOjyBaYKOTO HaMojyBatbe LTO € BKAYYEHO CO OBaa
Urpavka.

BHUMAHME! OTnagor o4 WCKOPUCTEHW W
HeucnpaBHu OaTepun mopa fAa ce cobupa
oggenHo. He ¢pnajte rm 6Gatepuute BO
KOHTEjHEPM 33 MELaHW LOMALIHW OTMAZLOUM.
Opnajte rv 6aTepuMTe CaMo Ha 03HAYEHNTE COOMPAYKM
NYHKTOBM.

1-Mogayn co npeaHv Tpkana (1 napue);

2 -Ynpasysau (1 napue);

3 - Kykuwre (1 napue)

Be monume npoBepeTe Aanu cuTe feN0BU Ce MPUCYTHY.

NPEQYNPEAYBAKE! CTPOrO MPUAPKYBAJTE CE
KOH YNATCTBATA W PEAOCNEAOT HA COCTABYBAHE
(CMKM  1-4), KAKO W KOH  YNATCTBATA
3A  YNOTPEBA MPUKAMAHM BO TEKCTOT MU
WNYCTPALIMUTE.* MPEAYMPEAYBAHE! BO HEKOM
CNYYAN OUKCUPAHETO BO OLPEAEHA NONOMBA
E TMPOCNELEHO CO 3BYK HA K/MKHYBAMGE.*
NPEAYNPEAYBAHE! MO CEKOJ YEKOP MPOBEPETE JA
CUrYPHOCTA HA ®UKCUPARETO!

1. Mpoeneyete ja BUAyLWKaTa HAa MOZYNOT CO NMpeaHU
TPpKana (1) HM3 OTBOPOT Ha KYKMWTETO (3), KaKo WTO e
NPUKaKAHO Ha CIMKaTa.

BAXKHO! 1rnata Ha BuyLIKaTa MOpa Aa buze HacoyeHa
HaHanpes, KaKo LUTO € MPUKAXaHO Ha CAWKaTa.

2. Moctasete ro ynpasyBadyoT (2) Ha ULEBKaTa Ha
BUAYLLUKATa WM MPUTUCHETE O Hadony AOJEeKa He ce
OuKenpa.

3abenewka: NposepeTe Aanu HeMa pacTojaHue nomery
yNPaByBayoT W KYKULLTETO W AieKa ABaTa efa e LiBpCTo
CNOeHM.

3. 33 Ja ™ Kopuctute GYHKLMWTE Ha Wrpavkata,
notpebHo e Aa noctasuTe batepum:

— OZBpTeTe ja 3aBpTKaTa (a) Ha KaNaKoT Ha NIEKMLITETO
3a b6aTepuy 1 OTCTPAHETE o Kanakor;

1]
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- Mocrasete 3 Gatepun Tan AA / 1,5 V B0 nexuwrero
3a batepuu (b), NOYMTYBAjKM ro O3HAYEHWOT NONAPUTET;
— BparteTe ro KanakoT Ha NeXWIITETO 3a Hatepuu u
3aTerHeTe ja 3aBPTKaTa CO MOMOLL Ha OfBPTyBaY.
3abenewka: Nlexuwteto 3a bGatepuu ce Haofa Ha
[0/HaTa CTpaHa Ha KykuLTeTo.

MpuTHCHETE TO KOMYeTo (C) 3a aKTMBMpatbe Ha
MY3UYKUTE U CBETNOCHUTE QYHKLMMN.

4. MpunarogyBatbe Ha BMCMHATa Ha ympaByBayoT
- TpuTucHeTe W 3aapxeTe ro konueto (d), motoa
nomecTeTe 10 YNpaByBayoT HArope MAM Hagony Ao
CaKkaHaTa BuCMHA. Mo (UKcuparbeTo Bo M3bpaHaTa
nonox6a Ke ce CayLHe KAmK.

PefloBHO NpoBepyBajTe M NAACTUYHUTE AEN0BM 04
WrpayKaTa 3a NyKHaTUHW UK Kpluetbe.* Nogmaykysajte
T POTUPaYKUTE AEN0BM CO QUHO MALUMHCKO Macno.*
YucTeTe ja Mrpadkata co MeKa NamyyHa Kpna uam cyHrep
HaBNaHET CO BOfa UM Bar feTepreHT. He ja nonesajte
co Bogja.* He KopucreTe arpecusHM cpeactBa 3a
YMCTEHE KOW COAPMKAT abPasuBHM YECTUUKM, aMOHM]aK,
6enuno uau ankoxon.* Yysajte ro NpoM3BOAO0T Ha YNCTO
1 CyBO MecTo, be3 Bnara 1 Ha besbesHo pacTojaHme og,
W3BOPM Ha TOMAMHA. He ro M3N0MKYBajTe Ha AMPEKTHU
aTMOCHEPCKM BAMjaHuja — COHLE, SO, BNAra UM Haru
TemnepatypHu npomexu!* He ro kopuctete nponssogoT
Ha KaNnBM, NECOYHM UM YAKANECTV TEPEHM KOM MOXKaT
4a TV OwWTeTaT NoABWKHUTE Aenosu.* Mpu npobaemm
€O HopmanHaTa ynotpeba, obpatete ce [0 OBAACTeH
CePBUC 3 COBET MM MONPaBKa.



AL UDHEZIME PER PERDORIM

E RENDESISHME! RUAJENI PER REFERENCE

NE TE ARDHMEN:

LEXONI ME KUJDES!

PARALAJMERIME!

PARALAJMERIM! MOS E LINI KURRE FEMLEN
PAMBIKEQYRJE!* PARALA.IMERIM| KIO LODER
NUK KA FRENA!* PARALAJMERIM| KIO LODER
ESHTE E PERSHTATSHME PER FEMIJE MBI 18
MUAJ DHE ME PESHE JO ME TE MADHE SE 20
KG! MOS E MBINGARKONI!* PARALAJMERIM|
MOS E PERDORNI PER FEMIJE NEN 18 MUAJ
OSE ME PESHE MBI 20 KG!* PARALAJMERIM!
KY PRODUKT NUK ESHTE MJET TRANSPORTI!*
PARALAIMERIM! MOS E PERDORNI NE
RRUGE APO NE ZONA TE DESTINUARA PER
QARKULLIMIN E MJETEVE!* PARALAJMERIM!
MBAJENI LARG ZJARRIT!* PARALAJMERIM|
PARA CDO PERDORIMI KONTROLLONI QE
TE GJITHA PJESET TE JENE TE FIKSUARA
MIRE DHE NE GJENDJE TE RREGULLT. Mos
e pérdorni produktin nése véreni pjesé qé
mungojné ose jané té démtuara!* Mos lejoni
qé produkti té pérdoret nga dy fémijé né té
njéjtén kohé!* Produkti duhet té montohet
vetém nga njé i rritur!* Fémija duhet té
mbajé képucé gjaté pérdorimit té lodrés!*
Rekomandohet pérdorimi i kaskés dhe
pajisjeve mbrojtése.* Ndalohet vrapimi ose
rréshqitja gjaté shtyrjes sé lodrés kur fémija
éshté ulur né té!* Pérdoreni vetém gjaté dités
dhe né vende té ndricuara miré!* Mos lejoni
qé fémijét té prekin rrotat ose té géndrojné
prané tyre kur lodra éshté né lévizje!* Nése
njé ngjitése ose njé pjesé e saj shképutet,
ngjiteni pérséri ose higeni menjéheré pér té
parandaluar gélltitien nga fémijét e vegjél!*
Mos pérdorni pjesé kémbimi ose komponenté
té tjeré qé nuk jané furnizuar nga prodhuesi!
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér siguriné
nése pérdoren pjesé kémbimi té ndryshme
nga ato origjinale té miratuara ose té
rekomanduara prej tij.* Mos béni ndryshime
ose modifikime né konstruksionin e produktit!

Nése éshté e nevojshme, kontaktoni shitésin
ose njé gendér shérbimi té autorizuar pér
késhillim ose riparim.* Pérdoreni produktin
vetém sipas géllimit té tij té parashikuar!*
Mos lejoni praniné e fémijéve nén moshén
3 vje¢ pérpara se produkti té jeté montuar
plotésisht, pér té shmangur gasjen né pjesé té
vogla ose té gmontuara!* Mos vendosni litarg,
rripa ose lidhése shtesé né produkt, pasi
mund té krijojné rrezik mbytjeje!* Pérdoreni
vetém né sipérfage té rrafshéta, té sigurta
dhe pa pjerrési, larg rrugéve dhe trafikut té
automjeteve!* Mos e pérdorni produktin
prané shkalléve, shkalléve |évizése, pragjeve,
skajeve, pishinave ose zonave té tjera té
rrezikshme!* Mbajeni ambalazhin plastik larg
fémijéve pér té shmangur rrezikun e mbytjes!

o Gjithmoné mbylini kompartimentin e baterisé me
kapakun pasi té keni vendosur bateriné.

o Mbani baterité jashté arritjes sé fémijéve dhe mos
lejoni gé fémijét té luajné me to!

o Pérdorni vetém bateri té tipit dhe tensionit té
specifikuar.

e Mos pérzieni bateri té llojeve ose tensionit té
ndryshém, ose bateri té reja dhe té pérdorura.

o Mos shkaktoni shkurtim né terminalet e baterisé.

o Futni baterité me polaritetin e duhur (+ dhe -) si¢
tregohet né ndarjen e baterisé.

o Higni baterité e démtuara ose té shterura.

o Mos ripérkarkoni baterité jo té rimbushshme.

o Baterité e rimbushshme duhet té karikohen vetém
nga njé i rritur.

o Baterité e rimbushshme duhet té higen nga produkti
para karikimit.

o Higni baterité nése produkti nuk do té pérdoret pér
njé periudhé té zgjatur.

o Mos hidhni baterité né zjarr. Mos ¢montoni baterité.
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o Pér té karikuar batering, pérdorni vetém bllokun e

furnizimit me energji té shképutshém gé furnizohet me
kété lodér.

KUJDES! Mbeturinat nga baterité e pérdorura

E dhe té papérdorshme duhet té mblidhen

| VESMas. Mos hidhni baterité né kontejnerét pér

mbeturina té pérziera shtépiake. Hidheni
baterité vetém né pikat e caktuara té mbledhjes.

1- Moduli me rrotat e pérparme (1 copé);

2 - Timoni (1 copg);

3 - Trupi (1 copé)

Ju lutemi sigurohuni qé té gjitha pjesét té jené té
pranishme.

PARALAJMERIM! NDIQNI ME PERPIKERI UDHEZIMET
DHE RENDIN E _MONTIMIT (FIGURAT 1-4), SI DHE
UDHEZIMET E PERDORIMIT TE PARAQITURA NE TEKST
DHE ILUSTRIME.* PARALAJIMERIM! NE DISA RASTE,
FIKSIMI NE NJE POZICION TE CAKTUAR SHOQEROHET
ME NJE TINGULL “KLIK"”.* PARALAJMERIM! PAS CDO
VEPRIMI KONTROLLONI QF PJESET TE JENE FIKSUAR NE
MENYRE TE SIGURT!

1. Kaloni pirunin e modulit me rrotat e pérparme (1)
pérmes hapjes sé trupit (3), si¢ tregohet né figuré.

E RENDESISHME! Kunja e pirunit duhet té jeté e
orientuar pérpara, si¢ tregohet né figuré.

2. Vendosni timonin (2) né tubin e pirunit dhe shtypeni
poshté derisa té fiksohet.

Shénim: Sigurohuni gé té mos keté hapésiré ndérmjet
timonit dhe trupit dhe gé té dy pjesét té jené té
montuara fort me njéra-tjetrén.

3. Pér té pérdorur funksionet e lodrés, duhet té
vendosen baterité:

- Zhvidhosni vidén (a) té kapakut té ndarjes sé baterive
dhe higeni kapakun;

— Vendosni 3 bateri tip AA / 1,5 V né ndarjen e baterive
(b), duke respektuar polaritetin e treguar;

- Vendosni pérséri kapakun e ndarjes sé baterive dhe
shtréngoni vidén me njé kagavidé.

Shénim: Ndarja e baterive ndodhet né pjesén e poshtme
té trupit.

Shtypni butonin (c) pér té aktivizuar funksionet e
muzikés dhe dritave.

4. Rregullimi i lartésisé sé timonit - Shtypni dhe mbani
té shtypur butonin (d), mé pas lévizni timonin lart ose

poshté deri né lartésiné e déshiruar. Kur pozicioni i
zgjedhur té fiksohet, do té dégjohet njé klik.

Kontrolloni rregullisht pjesét plastike té lodrés pér carje
ose thyerje.* Lubrifikoni rregullisht pjesét rrotulluese
me vaj té imét makinerik.* Pastroni lodrén duke
pérdorur njé lecké pambuku té buté ose sfungjer té
lagur me ujé ose detergjent té buté. Mos e lani lodrén
me ujé té rrjedhshém.* Mos pérdorni pastrues agresivé
€ pérmbajné grimca gérryese, amoniak, zbardhues ose
alkool.* Ruajeni produktin né njé vend té pastér dhe té
thaté, pa lagéshti dhe larg burimeve té nxehtésisé! Mos
e ekspozoni direkt ndaj faktoréve té ambientit — diell, shi,
lagéshti apo ndryshime té papritura temperature!* Mos
e pérdorni produktin né sipérfage me balté, réré apo
zhavorr, té cilat mund té démtojné pjesét lévizése.* Né
rast té problemeve me pérdorimin normal, kontaktoni
njé gendér té autorizuar pér konsultim ose riparim.
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GR: OAHIIEZ XPHZHZX

2HMANTIKO! AIATHP'HZTE TO I'lA MEAAONTIK'H
ANAOOPA: AIABAZTE NPOZEKTIKA!

NMPOEIAONOI'HZEIZ!

MPOEIAONOIHZH! MHN AOHNETE NOTE TO
MAIAI XQPIZ EMIBAEWH!* NPOEIAONOIHEH!
TO NAIXNIAI AYTO AEN AIAGETEI OPENO!*
MPOEIAONOIHZH! TO NAIXNIAI AYTO EINAI
KATANAHAO T1A TAIAIA ANQ TON 18
MHNQN KAl ME BAPOZ EQZ 20 KG! MHN
TO YNEPQOPTQNETE!* MPOEIAONOIHZH!
NA MH XPHZIMOMOIEITAI ANO MAIAIA
KATQ TON 18 MHNQN H ME BAPOX ANQ
TQON 20 KG!* MPOEIAONOIHZH! TO NPOION
AYTO AEN ANOTEAEI MEZO METAQOPAZ!*
MPOEIAOMOIHZH! NA MH XPHZIMOMOIEITAI
IE OAOITPOMATA H ZE XQPOYZ MOY

MPOOPIZONTAI MA KYKAOOOPIA
OXHMATQN!* MPOEIAONOIHZH! NA
AIATHPEITAI MAKPIA ANO TH OQTIA!*

NPOEIAOMOIHZH! MPIN ANO KAGE XPHZH,
EAETXETE OTI ONA TA MEPH EINAI mETA
ITEPEOMENA KAl IE KAAH KATAZTAZH.
Mnv xpnowlomoleite to Tmpoidv  Eav
Slarotwoete OtL Asimouv i €xouv umooTel
{nwa pépn!* Mnv emutpénete ™ xpnon tou
PoidvTog Tawtoxpova and dvo moudal* H
oUVOpHOAOYNON TOU TPOIOVTOG MPEMEL Vol
MpaypOTOmoLEiTaL Hovo amd evijAkal!* To
natdi mpénel va dopd manoUTola KTd T
Xprion tou mauxvidiou!* Iuviotaral n xprion
KPAVOUG KoL TPOOTATEUTIKOU €§omALopiov.*
Anayopevetat to TPE§o 1 n oAicBnon Katd
mv wbnon tou mayvidlol otav To maudi
KkaBeton emavw og auto!* No ypnotpomnoteitat
MOVO Katd TN SLAPKELD TNC NUEPAC KOl OF
Kad dwtiopévoug xwpoug!* Mnv emitpénete
ota moudid va ayyilouv toug tpoxous A
va Bpiokovtal Kovtd o€ autoU¢ OTaV TO
nauyvidt Ppioketan o€ kivnon!* Eav kamoto
QTOKOAANTO 1| HEPOC autoU amokoAAnOei,
ENAVATONOOETAOTE T0 | APALPETE TO AUPECWC
WOTE va PNV KatamoBel and pikpd moudial*

Mnv xpnowonoleite avtaAAaktikd 1 aAla
efaptipato mou Sev mapéyovtal amod Tov
kataokevaot)! O Kataokevaotig Sev dEpeL
kapio €uBUVN yLatnv aodadeLa oe tepintwon
Xpnong avtaAAaktikwv SladopeTkwY amno
TOL EYKEKPLUEVA YVOLOL 1} TOL CUVLOTWHEVQ
anod avtov.* Mnv npaypatonoteite aAAayEg
| TPOMOMOLUOELS OTNV KOTOOKEUN TOU
npoiovtog! Eav xpeldletal, EMKOWWVAOTE
e Tov MWANTA A e e0UTL080TNHEVO KEVTPO
EMIOKEVWY ylo. OUMPBOUAEG 1 emiokeun.*
XPNOLMOMOLEITE TO TPOIGV HOVO Yl TOV
npoPAenopevo okono tou!* Mnv enutpenete
TNV MAPOUGLA TALSLWY KATW TWV 3 ETWV TPV
ohokAnpwBei mApwg n  ouvappoddynon
ToU TPOiOVTO;, WOTE va amodelyetal N
npooBaon O UKPA ) AMOoUVAPUOAOYNHEVOL
uepn!*  Mnv  mpooBétete  emumhéov
Kkopdovia, AvTEC N} Seoipata oTo MPOiovV,
kaBw¢ upmopel va mpokAnBel  kivbuvog
otpayyaAiopov!* Xpnowponoleite to mpoiov
povo ot eminedeg, aodalel emidaveleg
Xwpic kAion kot oe aodadn andotacn ano
dpopoug kat kukhodopia oxnudtwv!* Mnv
XPNOWLOTOLEITE TO TPOIOV KOVTA O OKAAEC,
KUMOpEVEC OKAAES, KatwdALa, AKpa, TLOIVES
N aAAeg emkivbuveg eploxeg!* Kpatrote ty
TAQLOTLKI GUOKEUQLOLOL LOLKPLAL OLTEO TTaLLBLAL YLl
va arnodUyete Tov Kivduvo aoduiag!

o Adbou TomoBetrjoete v umatapio, acdahiote
TAVTA TO SLOPEPLOMA TNG UTTATOPLAG HIE TO KOTIAKL,

o KpoTAoTE TIC UmaTapIe HaKpLd amo T matdid Kat
NV eMTtpénete ota madLd va mailouv pe auteg!

o XpNOWIOMOLELTE LOVO UmaTapies Tou kaBoplopévou
TOTOV KO TAONC.

o Mnv avapyvuete pratapiec SladopeTikol TUMOU N
TAONG, OUTE KAWVOUPYLEG JE XPNOLUOTIOLNMEVEC.
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o Mnv PBpaxUKUKAWVETE TOUC OKPOGEKTEG TNG
uratapiac.

o TomoBeTAOTE TIG UMATAPIEC LUE TN OWOTH MOMKOTNTA
(+ kat -) OmMwg UMOBEKVUETAL OTO BlaMEPLOMA
UTOTapLWV.

o AdalpéoTe TIC KATEOTPAUPEVEC N €favTANpEVEC
pnarapleg.

e Mnv enavadoptilete pn
prarapleg.

o O enavadoptl{OpeveG UMaTOple TPEMEL va
dboprtilovral Povo amd eVAALKES.

o O enavadoptl{OpeveG UMaTOPIEG TPEMEL va
adatpolvTal armod To MooV MEW o T GopTLaN.

o Adaipéote TIC pmatapiec €dv TO mMpoiov Oev
TPOKETAL va xpnotpomolnBel yia peydho Ypoviko
Suaotnpa.

o Mnv metdate T¢ pmatopie¢ ot dwtid. Mny
OMOGUVOPLOAOYELTE TIG Mrataple.

o Tl va GopTioETE TV pmatapia, XpnoLomoL)oTe
MOVO TO QMOOTIWHEVO TPODOSOTIKO TOU MAPEXETAL ME
QUTO TO TOUXVIBL.

MPOZOXH! Ta amoBANTa Ao XPOLUOTOLEVES
E KalL dpnoTeS Umatapieg mpémeL va GUAEyovTaL
L]

enavadopTLlOeveS

EexwpLotd. Mnv amoppUnTETe TIC Umatopieg oe

KAOOUC yla KT OWKIOKA — QmoppiupaTa.
Anoppintete TC umotapie povo ot koboplopéva
onueia suMoync.

1-Movada epunpooBiwv Tpoxwv (1 Tep.);

2= Twovt (1 tep.);

3-Jwpa (1 te.)

NapakaloOpe PePouwdeite 6t OAa ta efaptipara
UNAPXOUV 0T CUGKELATLaL.

NPOEIAOMOIHZIH! AKOAOYOHZITE MIZTA TIX OAHTIEZ
KAl TH 2EIPA IYNAPMOAOTHIH: (EIKONEX 1-4),
KAGQZ KAI TIZ OAHTIEZ XPHZHX MOY MAPQYZIAZONTAI
ITO  KEIMENO KAl XTIz  EIKONOrPAQHZEIL.*
NPOEIAONOIHZH! XE OPIZIMENEZ NEPINTQIEIZ, H
AYQAAIZH ZE XYTKEKPIMENH OEIH XYNOAEYETAI
ANO HXO «KAIK».* MPOEIAOMOIHZH! EAEFZTE THN
AYQAAH ITEPEQZH META ANO KA®E ENEPFEIA
YNAPMOAOTHZH?!

1. Mepdote TO TPOUVL TNG MOVAdAC EUmPOabiwv
TpOXWV (1) HEoQ M TO AVOLYO TOU GWHATOS (3), 6w
daivetal otny elkova.

IHMANTIKO! O meipog tou mipouviol mpémet va givat
OTPOUPEVOG TIPOG TOL EUMPOC, OMwG daivetal otny
ELKOVAL.

2. TomoBETAOTE TO TIUOVL (2) 6TOV GWARVA TOU TILPOUVLOU
KL TLEOTE TO TPOG TAL KATW MEXPL VOl o PaAioEL.
Znueiwon: BePaiwbeite OtL dev UMApPYEL Kevo peTaty
TOU TLOVLOU KOl TOU GWHATOC Kat OTLTa 500 UépN elvat
otabepd ouvdedepéva petall Toug.

3. Ma va xpnowomolioete TC Aettoupyieg Tou
ToyvLSLo, mpEmeL val TomoBeTHoETe Unatapleg:

- ZePdwote ™ Bida (a) tou kaAOppatog ™G BAKNC
UIaTapLwv Kot adatpéate To KAAuppa:

- TonobBetiote 3 pnatapieg tmou AA /1,5 V otn Brikn
prataplwy (b), TNPWVTAC TN GNUELWHEVN TTOAKOTNTA:

- TomoBetnote £ava TO KAAUMUA TNE BNKNG UMOTOPLWY
kaw oite T Pida pe katoaBidl.

Znueiwon: H BNkn pmotopuwv Pploketal oTo KATW
EPOG TOU OWHATOC.

Mathote 10 KOUMML (C) Yyl va EVEPYOMOLOETE TIG
\ettoupyieg HoUGIKAG Kt GwTLopOU.

4, PUBuion UPoug Toviol - MaTHOTE Kal KpATHOTE
TOTNMEVO TO KOUMTL (d), OTN OUVEELDL LETOKIVAOTE TO
TLUOVL TIPOC TaL TIAVW 1} TTPOC Tal KATW OTO EMBUUNTO
0oc. Otav n emheypévn Beon aodalioel, Ba akouotel
EVOL KKALKY.

EAEyYETE TOKTIKA TO MAQOTIKA HEPN TOU MaLyvLSLo0 yla
PWYHES 1 omaoipata.* Amaivete Ta MEPLOTPEGOUEVA
HEPN TOKTIKA e Aemtd pnyaviko AadL* KaBopilete o
TavioL pe éva pohako BapBakepd mavi ) adouyydpt,
ehadpwe Ppeyuévo pe vepod N Ao kabaplotiko. Mny
piyvete vepd ameuBeiog mAvw oT0 TMOVIOL* Mnv
kaBapilete e okAnpd KoOAPLOTIKA TOU TMEPLEYOUV
\elavtikd owpatidla, appwvia, YAwpivn 1 oAkool.*
Ouhdooete 10 TPOioV o€ kaBapo Kal ENpo MEPOG, XWPIC
uypaola Kal pakpld amoé mnyée Beppotntac. Mnv to
ekBetete aneubelag oe meptBalioviikolc mapdyovteg
- nAo, Bpoxn, uypaoia 1 amotopec peTaBoAéC
Bepuokpaciac!* Mnv ypnolomoleite 0 mpoiov o€
AaonwOEL;, AUUWOELS 1 XOMKOOTPWTES EMAVELES
Tou uropet va kataotpédouy Tal KwvoUpeva pépn.* e
nepintwon mpoPAnudTwy Katd th dualohoyikn xpraon,
aneuBuvBeite o€ e€oualoSotnévo KEVTPO GEPPLS.
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RO: INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

IMPORTANT! PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE: CITITI CU ATENTIE!

AVERTISMENTE!
NU LASATI NICIODATA COPILUL

ATENTIE!
NESUPRAVEGHEAT!*  ATENTIE! ACEASTA
JUCARIE NU ARE FRANA'* ATENTIE' ACEASTA
JUCARIE ESTE POTRIVITA PENTRU COPII CU
VARSTA DE PESTE 18 LUNI SI CU O GREUTATE
DE CEL MULT 20 KG! NU SUPRAINCARCATI
PRODUSUL!* ATENTIE! NU UTILIZATI PENTRU
COPII CU VARSTA SUB 18 LUNI SAU CU O
GREUTATE MAI MARE DE 20 KG!* ATENTIE!
ACEST PRODUS NU ESTE UN MIJLOC DE
TRANSPORT!*  ATENTIE! NU  UTILIZATI
PE CAROSABIL SAU IN ZONE DESTINATE
TRAFICULUI DE VEHICULE!* ATENTIE! A
SE PASTRA DEPARTE DE FOC!* ATENTIEI
INAINTE DE FIECARE UTILIZARE, VERIFICA'!'I
DACA TOATE COMPONENTELE SUNT FIXATE
CORESPUNZATOR SI SE AFLA IN STARE BUNA
DE FUNCTIONARE. Nu utilizati produsul
dacd observati piese lipsa sau deteriorate!*
Nu permiteti utilizarea produsului de catre
doi copii in acelasi timp!* Produsul trebuie
asamblat numai de catre un adult!* Copilul
trebuie sa poarte incaltaminte atunci cand
utilizeaza aceasta jucarie!* Se recomanda
utilizarea unei casti si a echipamentului
de protectie.* Este interzisa alergarea sau
alunecarea in timp ce jucdria este impinsa
cu un copil asezat in ea!* Utilizati produsul
numai pe timpul zlei si in locuri bine
iluminate!* Nu permiteti copiilor sa atinga
rotile sau sa stea in apropierea acestora
atunci cand jucdria este in miscare!* Daca
un autocolant sau o parte a acestuia se
desprinde, lipiti-l la loc sau indepartati-|
imediat pentru a preveni inghitirea de catre
copiii mici!* Nu utilizati piese de schimb sau
alte componente care nu au fost furnizate
de producator! Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate pentru sigurantd in

cazul utilizarii unor piese de schimb diferite
de cele originale aprobate sau recomandate
de acesta.* Nu efectuati modificari sau
transformari asupra constructiei produsului!
Daca este necesar, contactati comerciantul
sau un centru de service autorizat pentru
consultanta si reparatii.* Utilizati produsul
numai in scopul pentru care a fost conceput!*
Nu permiteti prezenta copiilor cu varsta
sub 3 ani nainte ca produsul sa fie complet
asamblat, pentru a evita accesul la piese mici
sau demontate!* Nu atasati snururi, curele sau
legaturi suplimentare produsului, deoarece
acestea pot crea risc de strangulare!* Utilizati
produsul numai pe suprafete plane, sigure si
fara inclinatie, aflate la o distanta sigura de
drumuri si trafic rutier! Nu utilizati produsul
in apropierea scarilor, scarilor rulante,
pragurilor, marginilor, piscinelor sau a altor
zone periculoase!* Pastrati ambalajul din
plastic departe de copii pentru a evita riscul
de sufocare!

o Asigurati intotdeauna compartimentul bateriei cu
capacul dupa introducerea bateriei.

o Pastrati bateriile laindemana copiilor si nu permiteti
copiilor sa se joace cu ele!

o Utilizati numai baterii de tipul si tensiunea
specificate.

o Nu amestecati baterii de tipuri sau tensiuni diferite,
nici baterii noi si uzate.

*  Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

o Introduceti bateriile cu polaritatea corecta (+ si -),
conform indicatiilor din compartimentul bateriilor.

o Scoateti bateriile deteriorate sau descarcate.

o Nu reincarcati bateriile care nu sunt reincércabile.

o Bateriile reincdrcabile trebuie incarcate numai de
cdtre un adult.
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o Bateriile reincarcabile trebuie scoase din produs
Tnainte de incdrcare.
o Scoateti bateriile dacd produsul nu va fi utilizat
pentru o perioadd indelungata.
o Nu aruncati bateriile in foc. Nu dezasamblati
bateriile.
e Pentru a incdrca bateria, utilizati numai sursa de
alimentare detasabild furnizatd impreund cu aceastd
jucarie
ATENTIE! Deseurile provenite de la bateriile
E uzate si inutilizabile trebuie colectate separat.
Nu aruncati bateriile in containere pentru
deseuri menajere mixte. Aruncati bateriile
numai la punctele de colectare desemnate.

1-Modul cu roti fata (1 buc.);

2 - Ghidon (1 buc.);

3-Corp (1 buc.)

Va rugdm sa va asigurati ca toate componentele sunt
prezente.

ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE SI
ORDINEA DE ASAMBLARE (FIGURILE 1-6), PRECUM S|
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PREZENTATE IN TEXT §I
IN ILUSTRATII.* ATENTIE! IN ANUMITE CAZURI, FIXAREA
INTR-O POZITIE DETERMINATA ESTE INSOTITA DE UN
SUNET DETIP,,CLICK”.* ATENTIE! VERIFICATI SIGURANTA
FIXARII DUPA FIECARE OPERATIUNE DE ASAMBLARE!

1. Treceti furca modulului cu roti fatd (1) prin deschiderea
corpului (3), conform ilustratiei.

IMPORTANT! Stiftul furcii trebuie sa fie orientat inainte,
conform ilustratiei.

2. Montati ghidonul (2) pe tubul furcii si apasati in jos
pana cand se fixeaza.

Notd: Asigurati-vd ca nu existd spatiu intre ghidon si
corp si ca ambele piese sunt montate strans una langa
cealalta.

3. Pentru a utiliza functiile jucdriei, trebuie instalate
baterii:

— Desurubati surubul (a) al capacului compartimentului
pentru baterii si indepartati capacul;

— Introduceti 3 baterii tip AA / 1,5 V in compartimentul
pentru baterii (b), respectand polaritatea indicata;

- Montati la loc capacul compartimentului pentru baterii
si strangeti surubul cu ajutorul unei surubelnite.

Notd: Compartimentul pentru baterii este amplasat pe
partea inferioard a corpului.

Apasati butonul (c) pentru a activa functiile muzicale si
luminoase.

4. Reglarea indltimii ghidonului - Apdsati si mentineti
apasat butonul (d), apoi deplasati ghidonul in sus sau
in jos pand la indltimea doritd. Dupa fixarea in pozitia
selectatd, se va auzi un clic.

Verificati periodic piesele din plastic ale jucdriei pentru
eventuale crdpaturi sau rupturi.* Lubrifiati periodic
piesele rotative cu ulei de masind fin.* Curatati jucdria
folosind o carpa moale din bumbac sau un burete umezit
cu apa sau detergent delicat. Nu turnati apa direct pe
jucarie.* Nu curatati cu produse agresive care contin
particule abrazive, amoniac, indlbitor sau alcool.*
Pdstrati produsul intr-un loc curat si uscat, ferit de
umiditate si la distanta sigurd de surse de caldura! Nu
il expuneti direct la factori de mediu - soare, ploaie,
umiditate sau variatii bruste de temperaturd!* Nu
folositi produsul pe suprafete noroioase, nisipoase sau
pietroase care pot deteriora piesele mobile.* In caz de
probleme legate de utilizarea normald, contactati un
service autorizat.
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PT: INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

IMPORTANTE! CONSERVAR PARA

REFERENCIA FUTURA: LER COM ATENGAO!

AVISOS!

ATEN(;AOl NUNCA DEIXE A CRIANGCA SEM
SUPERVISAO'* ATEN(,:AOI ESTE BRINQUEDO
NAO POSSUI  TRAVAO!* ATEN(;AO| ESTE
BRINQUEDO E ADEQUADO PARA CRIANCAS
COM MAIS DE 18 MESES E PESO NAO
SUPERIOR A 20 KG! NAO SOBRECARREGUE!*
ATENCAO! NAO UTILIZAR POR CRIANCAS COM
MENOS DE 18 MESES OU COM PESO SUPERIOR
A 20 KG!* ATEN(;AOI ESTE PRODUTO NAO
E UM MEIO DE TRANSPORTE!* ATEN(ZAOI
NAO UTILIZAR EM ESTRADAS OU AREAS
DESTINADAS A CIRCULACAO DE VEiCULOS!*
ATEN(;AOl MANTER AFASTADO DO FOGO!*
ATENCAO! ANTES DE CADA UTILIZACAO
VERIFIQUE SE TODAS AS PECAS ESTAO
CORRETAMENTE FIXADAS E EM BOM ESTADO
DE FUNCIONAMENTO. Nao utilize o produto
se verificar a existéncia de pecas danificadas
ou em falta!* Nao permita que duas criangas
utilizem o produto ao mesmo tempo!* O
produto deve ser montado exclusivamente
por um adulto!* A crianga deve usar calgado
ao utilizar este brinquedo!* Recomenda-
se a utilizacdo de capacete e equipamento
de protecdo.* E proibido correr ou deslizar
enquanto se empurra o brinquedo com uma
crianca sentada nele!* Utilize apenas durante
o dia e em locais bem iluminados!* Nao
permita que as criangas toquem nas rodas
nem permanecam perto delas enquanto
o brinquedo estiver em movimento!* Se
algum autocolante ou parte dele se soltar,
volte a cola-lo ou remova-o imediatamente
para evitar que seja engolido por criangas
pequenas!* Nao utilize pecas sobresselentes
ou outros componentes que nao tenham
sido fornecidos pelo fabricante! O fabricante
ndo assume qualquer responsabilidade
pela seguranga caso sejam utilizadas pegas

diferentes das pegas originais aprovadas ou
recomendadas por ele.* Nao efetue alteragdes
ou modificagdes na estrutura do produto!
Se necessario, contacte o revendedor ou
um centro de assisténcia autorizado para
aconselhamento ou reparagao.* Utilize o
produto apenas para o fim a que se destina!*
Ndo permita a presenca de criancas com
menos de 3 anos antes de o produto estar
completamente montado, para evitar o
acesso a pecas pequenas ou desmontadas!*
Nao adicione corddes, fitas, correias ou lagos
adicionais ao produto, pois isso pode criar
risco de estrangulamento!* Utilize apenas em
superficies planas, seguras e sem inclinagdo,
localizadas a uma distancia segura das vias de
circulagdo rodoviaria!* Nao utilize o produto
perto de escadas, escadas rolantes, soleiras,
desniveis, piscinas ou outras areas perigosas!*
Mantenha a embalagem de plastico fora do
alcance das criangas para evitar o risco de
asfixia!

o Feche sempre o compartimento da bateria com a
tampa apos inserir a bateria.

*  Mantenha as baterias fora do alcance das criangas e
nado permita que elas brinquem com elas!

o Utilize apenas pilhas do tipo e voltagem
especificados.

o N&o misture pilhas de tipos ou voltagens diferentes,
nem pilhas novas e usadas.

o Ndo provoque curto-circuito nos terminais da
bateria.

* Insira as baterias com a polaridade correta (+ e -),
conforme indicado no compartimento das baterias.

*  Remova as pilhas danificadas ou esgotadas.

o Ndo recarregue pilhas ndo recarregaveis.
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o As pilhas recarregaveis devem ser carregadas
apenas por um adulto.
o As pilhas recarregéveis devem ser removidas do
produto antes de serem carregadas.
o Remova as pilhas se o produto ndo for utilizado por
um periodo prolongado.
o Nao deite as pilhas no fogo. Nao desmonte as pilhas.
o Para carregar a bateria, utilize apenas a fonte de
alimentagdo destacavel fornecida com este brinquedo.
ATENCAO! Os residuos de baterias usadas e
E inutilizaveis devem ser recolhidos
| S€P2radamente. Ndo deite as baterias em
contentores de residuos domésticos mistos.
Deite as baterias apenas em pontos de recolha
designados.

1-Modulo com rodas dianteiras (1 un.);

2 - Guiador (1 un.);

3-Corpo (1un.)

Certifique-se de que todas as pecas estdo presentes.

ATEN;/T\O! SIGA RIGOROSAMENTE AS INSTRUCOES EA
SEQUENCIA DE MONTAGEM (FIGURAS 1-4), BEM COMO
AS INSTRUGOES DE UTILIZACAO APRESENTADAS NO
TEXTO E NAS ILUSTRAGGES.* ATENCAO! EM ALGUNS
CASOS, O ENCAIXE NUMA DETERMINADA POSICAQ E
ACOMPANHADO POR UM SOM DE CLIQUE.* ATENCAO!
VERIFIQUE A SEGURANCA DA FIXACAO APOS CADA
OPERACAQ DE MONTAGEM!

1. Passe a forquilha do mddulo com rodas dianteiras (1)
através da abertura do corpo (3), conforme ilustrado na
figura.

IMPORTANTE! O pino da forquilha deve estar orientado
para a frente, conforme ilustrado na figura.

2. Coloque o guiador (2) no tubo da forquilha e pressione
para baixo até ficar bloqueado na posigdo correta.
Nota: Certifique-se de que ndo existe qualquer espago
entre o guiador e o corpo e de que ambas as pegas estdo
firmemente encaixadas uma na outra.

3. Para utilizar as fungdes do brinquedo, é necessario
instalar as pilhas:

— Desaperte o parafuso (a) da tampa do compartimento
das pilhas e retire a tampa;

—Insira 3 pilhas AA / 1,5 V no compartimento das pilhas
(b), respeitando a polaridade indicada;

—Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e
aperte o parafuso com uma chave de fendas.

Nota: O compartimento das pilhas encontra-se na parte
inferior do corpo.

Prima o botdo (c) para ativar as fungdes de musica e luz.
4, Ajuste da altura do guiador - Prima e mantenha
premido o botdo (d), depois mova o guiador para cima
ou para baixo até a altura pretendida. Quando a posigdo
selecionada estiver bloqueada, ouvira um clique.

Verifique regularmente as partes plasticas do brinquedo
para detectar rachaduras ou quebras.* Lubrifique
regularmente as partes mdveis com dleo de maquina
fino.* Limpe o brinquedo com um pano macio de algoddo
ou esponja umedecida com agua ou detergente suave.
Ndo despeje agua diretamente sobre o brinquedo.*
Nao use produtos de limpeza agressivos que contenham
particulas abrasivas, amoniaco, lixivia ou alcool.* Guarde
o0 produto num local limpo e seco, longe da humidade e
a uma distancia segura de fontes de calor! Ndo exponha
o produto diretamente a a¢do do ambiente - sol, chuva,
humidade ou mudangas bruscas de temperatura!* Nao
utilize o produto em terrenos enlameados, arenosos ou
com cascalho que possam danificar as partes moveis.*
Em caso de problemas durante o uso normal, contacte
um centro de assisténcia autorizado.
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NL: GEBRUIKSAANWIJZING

BELANGRIJK! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN!

WAARSCHUWINGEN!

WAARSCHUWING!  LAAT  HET  KIND
NOOIT ZONDER TOEZICHT  ACHTER!*
WAARSCHUWING! DIT SPEELGOED HEEFT
GEEN REM!*  WAARSCHUWING! DIT
SPEELGOED IS GESCHIKT VOOR KINDEREN
OUDER DAN 18 MAANDEN EN MET EEN
GEWICHT VAN MAXIMAAL 20 KG! NIET
OVERBELASTEN!* WAARSCHUWING! NIET
GEBRUIKEN VOOR KINDEREN JONGER DAN
18 MAANDEN OF ZWAARDER DAN 20 KG!*
WAARSCHUWING! DIT PRODUCT IS GEEN
VERVOERMIDDEL!* WAARSCHUWING! NIET
GEBRUIKEN OP DE RIJBAAN OF IN GEBIEDEN
BESTEMD VOOR VOERTUIGVERKEER!
WAARSCHUWING! UIT DE BUURT VAN VUUR
HOUDEN!* WAARSCHUWING! CONTROLEER
VOOR ELK GEBRUIK OF ALLE ONDERDELEN
GOED ZIJN BEVESTIGD EN IN GOEDE STAAT
VERKEREN. Gebruik het product niet als
er onderdelen onthreken of beschadigd
zijn!* Laat het product niet gelijktijdig door
twee kinderen gebruiken!* Het product
mag uitsluitend door een volwassene
worden gemonteerd!* Het kind moet
schoenen dragen tijdens het gebruik van dit
speelgoed!* Het gebruik van een helm en
beschermende uitrusting wordt aanbevolen.*
Het is verboden te rennen of te glijden terwijl
het speelgoed wordt voortgeduwd met een
kind dat erin zit! Gebruik het product alleen
overdag en op goed verlichte plaatsen!* Laat
kinderen de wielen niet aanraken en niet in
de buurt van de wielen komen wanneer het
speelgoed in beweging is!* Als een sticker
of een deel daarvan losraakt, bevestig deze
dan opnieuw of verwijder deze onmiddellijk
om te voorkomen dat kleine kinderen deze
inslikken!* Gebruik geen reserveonderdelen
of andere componenten die niet door

de fabrikant zijn geleverd! De fabrikant
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de
veiligheid indien andere dan de goedgekeurde
originele onderdelen of door de fabrikant
aanbevolen onderdelen worden gebruikt.*
Breng geen wijzigingen of aanpassingen aan
de constructie van het product aan! Neem
indien nodig contact op met de verkoper of
een erkend servicecentrum voor advies of
reparatie.* Gebruik het product uitsluitend
voor het beoogde doel!* Laat geen kinderen
jonger dan 3 jaar in de buurt komen voordat
het product volledig is gemonteerd, om
toegang tot kleine of losse onderdelen te
voorkomen!* Bevestig geen extra koorden,
riemen of banden aan het product, aangezien
dit verstikkingsgevaar kan veroorzaken!*
Gebruik het product alleen op vlakke, veilige
en niet hellende oppervlakken, op voldoende
afstand van wegen en verkeer!* Gebruik
het product niet in de buurt van trappen,
roltrappen, drempels, randen, zwembaden of
andere gevaarlijke plaatsen!* Houd de plastic
verpakking buiten het bereik van kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen!

o Sluit het batterijcompartiment altijd af met het
deksel nadat u de batterij hebt geplaatst.

o Houd batterijen buiten het bereik van kinderen en
laat kinderen er niet mee spelen!

o Gebruik alleen batterijen van het opgegeven type
en voltage.

o Gebruik geen batterijen van verschillende types
of voltages door elkaar, en gebruik geen nieuwe en
gebruikte batterijen door elkaar.

o Kortsluit de batterijaansluitingen niet.
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o Plaats de batterijen met de juiste polariteit (+ en -)
zoals aangegeven in het batterijvak.
o Verwijder beschadigde of lege batterijen.
o Laad geen niet-oplaadbare batterijen op.
o Oplaadbare batterijen mogen alleen door een
volwassene worden opgeladen.
o Oplaadbare batterijen moeten uit het product
worden verwijderd voordat ze worden opgeladen.
o Verwijder de batterijen als het product gedurende
langere tijd niet wordt gebruikt.
e Gooi batterijen niet in het vuur. Haal batterijen niet
uit elkaar.
o Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de
afneembare voedingseenheid die bij dit speelgoed is
geleverd.
LET OP! Afval van gebruikte en onbruikbare
E batterijen moet apart worden ingezameld. Gooi
= | atterijen niet weg in containers voor gemengd
huishoudelijk afval. Gooi batterijen alleen weg
bij daarvoor bestemde inzamelpunten.

1-Module met voorwielen (1 st.);

2 -Stuur (1 st.);

3 - Carrosserie (1 st.)

Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn.

WAARSCHUWING!  VOLG ~ NAUWKEURIG ~ DE
MONTAGE-INSTRUCTIES EN DE VOLGORDE VAN
DE MONTAGEHANDELINGEN (AFBEELDINGEN
1-4), EVENALS DE GEBRUIKSINSTRUCTIES IN DE
TEKST EN ILLUSTRATIES.* WAARSCHUWING! IN
SOMMIGE GEVALLEN GAAT HET VASTZETTEN IN EEN
BEPAALDE POSITIE GEPAARD MET EEN KLIKGELUID.*
WAARSCHUWING! ~ CONTROLEER ~ NA  ELKE
MONTAGEHANDELING OF ALLE ONDERDELEN STEVIG
ZIN VASTGEZET!

1. Leid de vork van de module met voorwielen (1) door
de opening in de carrosserie (3), zoals weergegeven in
de afbeelding.

BELANGRIJK! De pen van de vork moet naar voren
gericht zijn, zoals weergegeven in de afbeelding.

2. Plaats het stuur (2) op de vorkbuis en druk het naar
beneden totdat het vastklikt.

Opmerking: Zorg ervoor dat er geen ruimte aanwezig
is tussen het stuur en de carrosserie en dat beide
onderdelen stevig tegen elkaar zijn gemonteerd.
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3. Om de functies van het speelgoed te gebruiken,
moeten batterijen worden geplaatst:

- Draai de schroef (a) van het batterijdeksel los en
verwijder het deksel;

—Plaats 3AA/ 1,5V batterijen in het batterijvak (b), met
inachtneming van de aangegeven polariteit;

- Plaats het batterijdeksel terug en draai de schroef vast
met een schroevendraaier.

Opmerking: Het batterijvak bevindt zich aan de
onderzijde van de carrosserie.

Druk op knop (c) om de muziek- en lichtfuncties te
activeren.

4, Verstellen van de stuurhoogte - Houd knop (d)
ingedrukt en verplaats het stuur omhoog of omlaag naar
de gewenste hoogte. Wanneer de gekozen positie is
vergrendeld, hoort u een klik.

Controleer regelmatig de plastic onderdelen van het
speelgoed op scheuren of breuken.* Smeer draaiende
onderdelen regelmatig met fijne machineolie. *Maak
het speelgoed schoon met een zachte katoenen doek
of spons die is bevochtigd met water of een mild
reinigingsmiddel. Giet geen water over het speelgoed.*
Reinig niet met agressieve schoonmaakmiddelen die
schurende deeltjes, ammoniak, bleekmiddel of alcohol
bevatten.* Bewaar het product op een schone, droge
plek, vrij van vocht en uit de buurt van warmtebronnen!
Stel het niet bloot aan directe invioeden van
de omgeving — zon, regen, vocht of plotselinge
temperatuurschommelingen!* Gebruik het product niet
op modderige, zanderige of grindachtige opperviakken
die de bewegende onderdelen kunnen beschadigen.* Bij
problemen met normaal gebruik, raadpleeg een erkend
servicecentrum.



CZ: NAVOD K POUZITI

DULEZITE! USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITi: CTETE POZORNE!

VAROVANI!

NENECHAVEJTE
DITE_ BEZ DOZORU!* UPOZORNENI! TATO

UPOZORNENII NIKDY
HRACKA NEMA BRZDU!* UPOZORNENIl
TATO HRACKA JE URCENA PRO DETI STARSI
18 MESIcO A S HMOTNOSTI NEPRESAHUJICI
20 KG! NEPRETEZUJTE JI'* UPOZORNENI!
NEPOUZIVEITE PRO DETI MLADS| 18
MESICU NEBO S HMOTNOSTI VYSSI NEZ
20 KG!* UPOZORNENI! TENTO VYROBEK
NENI ~ DOPRAVNIM,  PROSTREDKEM!*
UPOZORNENI! NEPOUZIVEJTE NA VOZOVCE
ANI V PROSTORECH URCENYCH PRO PROVOZ
VOZIDEL!*  UPOZORNENI! UCHOVAVEJTE
MIMO DOSAH OHNE'* UPOZORNENI! PRED
KAZDYM POUZITIM ZKONTROLUJTE, ZDA
JSOU VSECHNY CASTI RADNE UPEVNENY
A V DOBREM STAVU. Nepouiivejte
vyrobek, pokud zjistite chybéjici nebo
poskozené Casti!* Nedovolte, aby vyrobek
poutivaly soucasné dvé déti!* Vyrobek smi
sestavovat pouze dospéld osobal!* Dité
musi pfi pouzivani této hracky nosit obuv!*
Doporucuje se pouzivat ochrannou pfilbu
a ochranné prostiedky.* Je zakdzano béhat
nebo klouzat pfi tlaceni hracky, pokud v ni
sedi dité!* Pouzivejte pouze za denniho svétla
a na dobie osvétlenych mistech!* Nedovolte
détem dotykat se kol ani se zdrzovat v jejich
blizkosti, kdyz je hracka v pohybu!* Pokud se
nalepka nebo jeji ¢ast uvolni, ihned ji znovu
pfilepte nebo odstrarite, aby ji malé dité
nemohlo spolknout!* NepouZivejte nahradni
dily ani jiné soucasti, které nebyly dodany
vyrobcem! Vyrobce nenese odpovédnost
za bezpecnost v pripadé pouiiti jinych nei
schvalenych originalnich nebo doporucenych
nahradnich  dili.* Neprovadéjte Zadné
zmény ani Upravy konstrukce vyrobku! V
pfipadé potreby kontaktujte prodejce nebo

autorizované servisni stredisko a pozadejte o
radu nebo opravu.* PouZivejte vyrobek pouze
k ur¢enému ucelu!* Nedovolte pfitomnost
déti mladsich 3 let pred dplnym sestavenim
vyrobku, aby se zabranilo pristupu k malym
nebo rozloenym castem!* Nepfipeviiujte
k vyrobku Zadné dalsi Snury, popruhy ani
pasky, protoze mohou predstavovat riziko
uskrceni!* Pouzivejte pouze na rovnych,
bezpecnych a nenaklonénych plochach v
bezpecné vzdalenosti od silnic a dopravniho
provozu!* Nepouizivejte vyrobek v blizkosti
schodu, eskalatort, prahu, okraju, bazént
nebo jinych nebezpecnych mist!* Plastovy
obal uchovavejte mimo dosah déti, aby se
zabranilo nebezpeci uduseni!

o Po vloZeni baterie vidy zajistéte prihradku na
baterie krytem.

o Baterie uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte
détem, aby si s nimi hraly!

*  PouZivejte pouze baterie stanoveného typu a napéti.
o Nemichejte baterie rlznych typl nebo napéti, ani
nové a pouzité baterie.

*  Nespojujte svorky baterie do zkratu.

o VloZte baterie se spravnou polaritou (+ a -) podle
oznaceni v prihradce na baterie.

*  Poskozené nebo vybita baterie vyjméte.

*  Nenabijejte nenabijeci baterie.

*  Dobijeci baterie smi dobijet pouze dospéla osoba.

o Pred nabijenim je nutné dobijeci baterie z vyrobku
vyjmout.

o Vyjméte baterie, pokud produkt nebude delsi dobu
pouzivan.

*  Baterie nevyhazujte do ohné. Baterie nerozebirejte.
* K nabijeni baterie pouZivejte pouze odnimatelny
napajeci zdroj dodany s touto hrackou.
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POZOR! Odpad z pouzitych a nepouzitelnych
E baterii musi byt shiran oddélené. Nevyhazujte
= | Daterie do kontejner(i na smésny domaci odpad.

Baterie likvidujte pouze v urcenych shérnych
mistech.

1-Modul s prednimi koly (1 ks);

2 - Riditka (1 ks);

3-Télo (1ks)

Ujistéte se, Ze jsou pritomny vSechny ¢asti.

UPOZORNENI! PRESNE DODRZUJTE POKYNY A PORADI
MONTAZE (OBRAZKY 1-4) A TAKE POKYNY PRO
POUZIVAN/ UVEDENE V TEXTU A NA OBRAZCICH*
UPOZORNENI| V NEKTERYCH PRIPADECH JE ZAJISTENI
v URCITE POLOZE DOPROVAZENO CVAKNUTIM *
UPOZORNEN! PO KAZDEM KROKU MONTAZE
ZKONTROLUJTE BEZPECNOST UPEVNENI!

1. Provedte vidlici modulu s pfednimi koly (1) otvorem v
téle (3), jak je zndzornéno na obrdzku.

DULEZITE! Kolik vidlice musi sméFovat dopredu, jak je
zndzornéno na obrazku.

2. Nasadte fiditka (2) na trubku vidlice a zatlacte je
smérem dol0, dokud se nezajisti.

Pozndmka: Ujistéte se, Ze mezi fiditky a télem neni
7adnd mezera a Ze jsou obé ¢asti pevné spojeny.

3. Chcete-li pouzivat funkce hracky, je nutné vlozit
baterie:

— Povolte Sroub (a) krytu prostoru pro baterie a sejméte
kryt;

—Vlozte 3 baterie typu AA /1,5 V do prostoru pro baterie
(b) a dodrite vyznacenou polaritu;

- Nasadte kryt prostoru pro baterie zpét a utdhnéte
$roub pomoci Sroubovaku.

Pozndmka: Prostor pro baterie se nachazi na spodni
strané téla.

Stisknéte tlacitko (c) pro aktivaci hudebnich a svételnych
funkci.

4. Nastaveni vysky fiditek - Stisknéte a podrite
tlacitko (d), poté posunite Fiditka nahoru nebo dolli do
pozadované vysky. Po zajiSténi ve zvolené poloze uslysite
cvaknuti.

Pravidelné kontrolujte plastové Casti hracky, zda
nejsou prasklé nebo poskozene* Otdcejici se casti
pravidelné maite jemnym strojnim olejem.* Cistéte
hracku mékkym bavinénym hadfikem nebo houbou
navlhcenou vodou nebo jemnym Cisticim prostredkem.
Hracku nepolévejte vodou.* Nepouzivejte agresivni
Cistici prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice, amoniak,
bélidlo nebo alkohol.* Skladujte vyrobek na Cistém a
suchém misté, bez vlhkosti a v bezpecné vzdalenosti od
zdrojli tepla! Nevystavujte jej pfimym vlivim prostiedi
- slunci, desti, vlhkosti nebo nahlym zménam teploty!*
Nepouzivejte vyrobek na blativém, piscitém nebo
Stérkovém povrchu, ktery by mohl poskodit pohyblivé
Casti.* V piipadé problémd s béznym pouZivanim se
obratte na autorizovany servis.

33



GE: 3odmygbgdol 06LGHMYI300
06003670mm35600! 370606500 AMBs350m0
9001001900LM300: §onznnbgo ynmomadom!

3oxnmMmboydgoo!
gogmmbogmgds!  sfsbmegl  Esdm3mm dngf!* oM gedmaygbmo  bamssmngm
003030  dgmzsmynMmamoolb  gofgdg!* Bofoemgde  sb  Lbgs  3md3mbgbE)oa,

3o3mmbomgds! o8 Lomadodmb o 93l
dybfyge!* geggmmbomgds! gb Lsmsdsdm
3963103600y 18 m3gby B0 sbojal o
afMyndaBab 20 33 fmbal 0s393900b030!
of  gepyd3nmmmn!*  gemmbomyds!
of  godmoygbmm 18 m3987 obsgol b
20 33-%y dgBn Gmbal 03393900Lm30L!*
aomobomgds! gl 3hmeEnddo o

fomdmaceggbl ba@mabl3mmEGm
badnamadsl!* 3os3Mmbomids!
of 398maygbmm ba93EMAIMdNMM

dmdMmomdabm3al gebimm3boem 3bgdby o6
3gnmyddnl* goxmmbomyds! dmaMoim
BagbmbL!*  gogMmobogmgds!  ym3gmo
390my3bgdal §ob 3730mfdgm, Mm3 y3gmy
bofomn Uhmfo aymb sdogfgdnmo s
godomorym  dgmadafgmdadn  aymb. of
390moygbmm 3hmeEnddo, 0y sndmshybm
©339M3Mm 36 sB0byonm bafamadl!* s
3133000, Mmd 3MmEDIAL Jhnemmymse
mfo 053930 0ygbgdgL!*  3MmeEnideb
ofymdy by gebbmMmpngmegl dbmeme
Yhesbfmmo 30Mab  dogh!*  bamsdsdmb
390mygbgdobol 0539305 bEs  sGIMMUL
a9bbagdgmal* My3mdgbogdnmas adEs30
Robdabs d ad3e30 SmgnMznmmdal
3o0mygbgds.* s3Mmdammmoay LoMmodomo sb
bMosmn  bymadsdml  dndgabsl, MmeEgbag
003030 dsbdn Bob!* godmoygbgm dbmmme
emoboy s Jofgs  gabamydnm
3gnmyddal* oM dobgo 0930390L YBMIdY
d99bmb dmMOMIOL 36 ndyma3gdmEbab dom
bosbemm3gl, MmEgbsbacmsdsdmImdmamdL!*
o bBoggMo 56 dobn Bafoemo dmndggds,
©y1ym3b50mo3g  dnsgeMmom  bymobms o6
dmydmMym, Mmooy ma3036  sognmMmo
dobo  gooymo3zs  3s@efMy 03393700

Mmdmadog Gamdmgdmab dogh sf ol
dofmegdmo!  dfsmAmgdgmo oM  0podl
33bbobdggommosl bssmmbmgdsy, oy
3o0mygbgdnmos Lbzs Bafoemgdn, gofgs
mMognbagmynin, ©sdG30p909m0 b b
dngf  My3m3g6xdymn bafoemadabs.* o
090836mom (330m0m70900 36 dmEnagzn3s(30700
3mmeEnddab 3mbb@mnansde! Lagommyodab
0700mb3g303n  Gndsmoge  godynge3gemb
b 33@mMmnbgdnm byM30bEgbG Ml
3mblbym@sgooby s 39390m300bm30b.*
godmoygbgo  3MmeEnddn dbmmme  dobo
©36036mm00bs30M!*  of I3 3
fomadegols30bds383500byma3bs3mmeniéal
bfmm sfymdsdg, MM ms30sb sngnmma
f3omds dgafg o6 Esdmo bafamgdty!*
af ssdsghmo 3MmEni@by ©sdsdgdomon
0m3900, m39900 36 dgbazMa3gdn, Myasd
3056 3gndmgds godmaf3oml  sbmMAmMONl
bogmoby!* 3sdmaygbgm dbmemme  Lim,
7bsgmobm ©s Hifmmasbimmmdal gomads
bg830My0%), Losz@mdmbomm 3bgdnIb
7bogmorbm dsbdogmbg!* o gedmoygbmo
3hmEnién 3009700096, gbzemIGmMdmsb,
banmomdmsb, 300079006, 3160080 96
bb3s badnd SgnMIOMb sbemmb!* Bgnbabym
3mabdognhn  Ggmozs  093093700l3sb
dmdmmMmadnm, Mymy 0330030 sngomma
sbmAmdNl baggmaby!

o gmjdgbBob  AsLdol  dxdga,  ym3gmozab
©33b67M9m 3m33sMG0dg6AL mazbabyma.
o m)dgb@Ga0n 990606y, 04383300b0300b

d07f30m3gm sgamal s s dabggm dsm madadal
23mds!

34



o 33dmoybgo dbmmme docncmgdnmo Go3abs s
da030b gmgdbGaodn.

o o syfomo  Lbgseabbzs Godal 96  dsd3al
9mgd96Bgdn, o6 sbomo s  godmygbgdmmo
2m33968300.

o 3 dmymac Rshoxmm Jemadgbdob Gamadnbsmada.
o fabzoo gmydgbGadn LfmMo 3mmoMmmdoo (+ s
=), 9m3896@700b Lsmszbmby Bomomydnmo 60d6gdab
99b50300bs.

o simomg  sbnabgommo o6
2m33968300.

o 3 EGIbmo sMs-ad)b3sn gemgdgbBada.

o dMmygomxgfan  godmygbgdal  gmadgbGadn
©39963s dbmmme  BMEsLMHmMAIs 30Mmds b

30mfnMymo

396s6mME0gmmb.

o ©33Bo6a 2m826¢900 ©3387653)
3MmE1é0esb 760s s0mapma.

o Ombbgboon  gmadabBadn, o0y  MmEnIGo
babgmdmozn Mmmal gobdsgmmdsdn of  0j6gds
309mygbgdmo.

o By gowaytoo  9mydgbigdl eobmdn. by
©3dmom Jmydgbégob.
o 9mydgbBals [INGHY 398moygbgon
dbmmme 33 Lsmydsdmbmb ghose dmfmeadnmo
390mUba3mgmo 33900 demmgo.
yamsomgds! 393mygbadmo ©3
E 390mbaggeMmn  gmgdgbdadal  BamAgbgdn
| 76@ 3236m3@L Bommz). o oayshma
938963700 baymazsgbmzmadom BamAgBgdal
baghom  3mbBgnbgMdn. goayshym Jmadgbdadn
dbmmme b3ggnsmmMee 3obsnm3boem dggMm3gdals
3169&90d0.

1- fobs dmMdMYd0L dmenama (13.); 2 -bsgy (16.); 3~
3mf3nlo (16.)
306m307, G190, HMA y3gms Bafamo sgnmbgs.

sogmobomgds!  Bbdow  sngsznm  sfymdal
0bb®MMIzngd0 s ofymdol  0sb3ndg3mmds
(bnfrsongdn 1-4), sbg3g 3s0myxbadal nbLEMIIEngdN,
fmdmadng dmagdnmos GagbGls s nammbmsgngddn.*
3o53mabamgds! Bmgngmor dgdmbizg3sdo, 3mbiMmadmm
3mb0gnadn sx0gbomMds 0156 sbimagls ,3mognl” bAsL.*
3ogmobamgds!  ymzgmn  m3gfognal  dgbmmagdals
090098 0900mhdgm, MmA y3gms bsfomo Londgmeo
0ymb sxndLnfydymo!

1. 3oo@efgm  §abs  dmMomydal  dmeyammal (1)
hobgsmo ymm3nbob (3) momddn, Mmgmg Boh3gbgdns
0@bEmaE0sb.

060336mm30600! Asbgamals mgfdal baggdo ddnaGn
dodsmorymo 1bs oymb §ob, MmgmMy bsh3gbgdas
0@bEmaE0sb.

2. 0moma3bgm Logg (2) Asbgmoal Bomby s sshadom
94390m0, 103 8 EsB0JLOMEIYS.

3760336: sMhdnbonm, MHmd Loggbs ©s JmM3nLl
dmmol ofn oMol EsdmMgds s md mMagy bafoamo
ddncome sl dxghongdnmo ghmasbymmab.

3. L3058s3mb BYBIE0g00L FodMbsygbgomaE bsgnfms
0589fMg9000L Aogds:

- 3obbgbnor BGIMYgOOL FobymanmMIdNl Ms3babyMals
(a) bfsbbo s dmbLgbno Mazbabymo;

- hoego 3 gomn AA / 1.5V @ndals ds@sfgs dsdamgndnl
3obymazznmagdsdn (), docnmgdnmo  3mmeMmdal
Q533007

- a30M10901 dademMgxdal gebymanangdal me3bsbnin
09300 sgnmBy s dmydofgm bMskbn babmabbabol
390mygbgonm.

31603365: ds@sfggdal  gebymaznmgds  8gdsMIMAL
3mM3nbol g3gcs bsfoando.

g0y momadl () dnbogabs 8 gsbamydals
31b7307000b gobssg@onMmadmac.

4. bsgob bodsmamal Mygnmofgds - ©ssgofMym s
8odofmo moamagn (d), 338g8 geas©amMIm L)
YB0mo 36 J370m0on balMzgm bodsmagdeg. shhgym
3mbngnsdo sangbomgdal dg8wga gonbdal ,3amnz0L”
b0..

§00bgon  Mygnmofnmoe  baosdsdml  3mabBdsbol
bofogmgdn, Mooy gossdmfamm  gadabzgdn 86
30BafMg0700.* Mygnmamnmac sbs3sMwgm dmdmagn
bofogmgdn  mbigmn  Bsbgebol  Bgonm.*  Lemsdsdm
39§00bogon Mdomn 08006 Jumzomom 36 fymom
30 dbmdndn Lafggbo Ladnemadno sdgbnsbydnmo
ofmdmoo. o sl fysmo  3ofsdnm
bamadsdmbg.* st gsdmayabmo sgMabonamo bafdgbegda,
MHmdmgdng 905936 soMmsBanm bafaaeszgdl, s0mbanal,
3905070Mdgmlb 86 L3nM@L.* dg0bsbge 3hmenidn
bygms s 8dMmsm sgnmtby, Hbesmmbm dsbdnmby
b0mdML Gysmmgdnliasd. s gedmszmabmo 3nfsdn
3oM30mb Bg0mgdgcgdsl — dbgL, §300sl, BI6056mOSL
36 dmymmebym - Bod3gmednimm  g3mebl*  of
300moygbmm  3hmeEnddn  Gomobosb, J30dnsd s
bfgdosd  Bgadnfgdby, Mooy o sbnsbgl
dmdMezn  Bofoamgde.*  bmMdsmymo  gsdmygbgdabsl
fofdmdmdnma 3Mmdmgdgonl d)dmbzg3edn, dndsmorgm
a38mMabgdnm byM3zol 3gbGMU.

35






